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El6sz6
Preface

A Magyar hangalbum (MFF 6. 1980), Az amerikai angol beszédhangok atlasza
(MFF 9. 1981), valamint az Orosz hangalbum (MFF 11. 1982) utan k6zreadjuk a finn
beszédhangok atlaszat, amely az interlingvalis hangtani egybevetések témakérben folyd
kutatdsunkhoz kapcsolodik. Elképzelésiink szerint —mint arr6l az amerikai angol be-
szédhangok atlaszaban kordbban mar hirt adtunk —tobb rokon és eltérd szerkezeti
nyelv (magyar, finn, orosz, lengyel, angol, amerikai angol, német, francia) hangalakjan
végziink azonos kutatasi modszerekkel komplex fonetikai vizsgalatokat, hogy megbizha-
td alapot nyerjink mind az egy nyelven belili fonetikai vizsgalédasokhoz, mind pedig
anyelvkozi konfrontativ jellegl hangtani kutatdsokhoz. Els6dlegesen a magyar nyelv
fonetikai, fonologiai rendszerének ajobb megismerésére téreksziink, s ehhez felhasznal-
juk a mas nyelvek hangképzési mechanizmusaival és hangzastani jellemzGivel valé sok-
oldal( egybevetést is. A 7—8 nyelvre kiterjedd kisérleti-fonetikai elemzések eredményeit
a kés6bbiek folyaman szeretnénk felhasznalni egy j61 megalapozott hangtipol6giai 6ssze-
gezéshez. Végil pedig a kutatdshan megszerzett Uj ismeretek és tudomanyos szakanyag
felhasznalhatd a fonetika oktatasaban (a magyar, az altalanos fonetika, valamint a kuta-
tasban érintett idegen nyelvek fonetikajanak az oktatasaban), a beszédmuivelésben és
szamos alkalmazott fonetikai szakterileten is.

Az atlaszban feldolgozott kinoréntgenografikus felvételeket a budapesti Semmel-
weis Orvostudomanyi Egyetem Radioldgiai Klinikajan készitettem a Klinika igazgat6ja-
nak munkankat timogat6 hozzajarulasaval és dr. Makd Erng radiologus szives k6zrem(i-
kodésével. Koszondm a munkamhoz nyUjtott segitségiket.

A finn beszédhangok fonetikai sajatsagainak a kutatasahoz kapcsol6dé kép- és
hangfelvételeket, kisérleteket és miszeres elemzéseket az MTA Nyelvtudomanyi Intéze-
tének fonetikai laboratoriumaban végeztem. Kdszonettel tartozom munkatarsaimnak a
kisérletek technikai lebonyolitdsahoz és a diagramok nyomdai el6készitéséhez nyujtott
segitséglikért.

Ugyancsak elismerés és kdszonet illeti az atlasz finn anyanyelv(i kdzrem(ikodéit,

a fonetikai kisérletek médiumait: Jukka Haverinent és Maritta Virnest, akik vallaltdk a
faraszto és néha kényelmetlen kisérleteket is.

Végill koszonetét mondok mindazoknak, akik elésegitették munkam eredményes-
ségét, akik lehetdvé tették az atlasz megjelenését, nem utolsésorban megkdszéndm az
MTA Sokszorosito dolgozéinak a lelkiismeretes és hozzaérté munkat.
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Oszintén kivanom, hogy nyelvészek, fonetikusok, a finn nyelvet tanitok és tanu-
16k, valamint a finn beszéd hangszerkezete irant érdekléd6é szakemberek haszonnal for-
gassak atlaszunkat.

Bolla Kalman



BEVEZETES
INTRODUCTORY REMARKS

1. A Hangalbum céljarol és hasznalatarél / On the use and purpose of the conspectus

Ismeretes, hogy a nyelv hangalakja rendkiviil finoman tagolt. A hangtest magas
foka strukturaltsaga révén tudjuk a nyelvvel gazdasagosan kifejezni a legkomplikaltabb
és legdmyaltabb kozléstartalmak ériasi témegét, amire semmilyen masjelz6rendszer
sem képes. A beszéd hangszovetében véges szamu szerkezeti 0sszetevét, épitéelemet ta-
lalunk, amelyek meghatarozhat6 szabalyossagok szerint szervez6dnek hosszabb-révidebb
hangsorokka, nyelvi jelek és jelzések kifejezGivé. Az adott nyelvi kddnak megfelelGen
szervez6dd spontan beszédmechanizmusokbdl kétfajta hangtest-struktdra alakul ki a
beszédfolyamatban: szegmentélis és szupraszegmentalis. A szegmentélis szerkezet leg-
kisebb nyelvileg funkcids egységét nevezziik beszédhangnak, amely a nyelv fonémait
realizalja a beszédben. A hangok egymasutanisagabol Gjabb szegmentalis szerkezetek
(hangkapcsolat-tipusok, szotagok, fonetikai szdk stb.) képzddnek. A hangtest szupra-
szegmentalis szerkezete a beszédfolyamat nagyobb szekvencidinak sajatos temporalis,
dallambeli, dinamikai és hangszinezetbeli megformaltsagat jelenti, illet6leg fejezi ki. A
felsorolt tényez6kbdl kialakuld hangszerkezeti formacidk elemi egységét nevezem dssze-
foglalé névvel szupraszegmentalis hangszerkezetnek. A kiilonbdz6 nyelvek hangszerke-
zetében, azaz a szegmentalis és szupraszegmentalis felépitésében kimutathatd egyezések
és eltérések sokfélék lehetnek. igy az elemi egységek alloméanyéban, sz&méban, mindségi
és mennyiségi jegyekben kifejez6dd jellegzetességekben, a hangdsszetev6k felhasznalasi
maodjaban (pl. a zongeképzés milyenségében, azéngének az artikulacid feszességével
val6 kapcsolataban stb.), a hangesemények id6zitésében, a hangkapcsol6dasok szabaly-
szer(iségeiben, a koartikulacios folyamatokban, akiilénb6z6 hangjelenségek nyelvi esz-
kozként vald felhasznalasaban stb., stb. kimutathat6 sajatsagok, jellemz6k feltarasa tu-
domanyunk egyik fontos feladata. Hangatlaszunkban a finn beszédhangokat mutatjuk
be kétféle aspektushol: a) képzési, fiziologiai elGéllitasok és b) hangzasi tulajdonsagaik,
jellegzetességeik szempontjabol nem hagyva, természetesen, figyelmen kivil, hogy a finn
nyelv fonémait kifejezd hangelemekkel van dolgunk.

Még két problémakart kell érintentink, hogy a Hangatlasz céljat vildgosabba tegyk.
A mindig konkrét, egyszeri és személyes beszédeseménytél az elvont, altalanos és szocia-
lis érvény( nyelvi rendszerig terjed a nyelvészeti fonetika vizsgalddasi kore. Az egyeditél
az altalanosig, akonkréttdél az elvontig vezet6 megismerési folyamatban tébb, Iényeges
vonasokban eltérd szintet jellhetiink ki. A hangjelenségek vizsgalatat és a hangtani isme-
retek elrendezését harom szintre vonatkoztatva végezhetjuk: a) a hangalak konkrét reali-
z4acios szintjén, amely az individualis megvalGsitas szerint perszonalis (személyhez kapcso-



16d6), a megval6sulds forméja szerint pedig empirikus; b) a nyelvi rendszer beszédbeli
kifejezésének &ltalénositott, tipikus formai szintjén, amelyben a megvaldsitas egyéni jel-
legzetességei helyett a nyelvkdzosség szamara kdzos, normativ jegyek keriilnek el6'térbe,
tehat imperszonalis. Az empirikusan felfogott és vizsgalt formai elemekben a fonetikus
a tipikust, a hangszerkezeti tipusokat keresi. Es végil c) vizsgalhatjuk és rendszerezhet-
juk ahangszerkezet dsszetevdit, épitéelemeit, kisebb-nagyobb strukturalis egységeit a
nyelv szemiotikai rendszerének a szintjén, amelyet a formai elemek funkcionalis értel-
mezettsége és tarsadalmi meghatarozottsaga miatt funkcionélis—szociélis szintnek nevez-
hetlink. A hangtest egyedi, individualis jegyeinek a feltarasaval nem a nyelvészet, hanem
a pszicholdgia és az alkalmazott fonetika foglalkozik. A nyelvészeti fonetika szintén a
konkrét beszédeseménybdl indul ki, de a hangjelenségek nyelvi altalanositésat, tipizala-
sat a hangmindség materialisan kifejezett formai sajatsagai szerint végzi, a fonoldgia pe-
dig a nyelvi rendszer miikddésében betdltdtt szerepe szerint mindsiti és rendezi a hang-
jelenségeket. A Hangatlasz tabldival, diagramjaival és adat-tablazataival az egyedin ke-
resztil atipikust, a finn nyelvhasznalat szempontjabdl a korrektet (de nem a teljest!)
tudjuk bemutatni. Az atlaszban tiikréztetett finn hangsajatsagok nyelvi érvényét igye-
keztiink biztositani a kisérleti alanyok koriltekint6 megvalasztasaval is.

Az itt kdzreadott Hangatlasz csak az Un. objektiv (mlszeres) vizsgélatok eredmé-
nyeit tikréz6 diagramokat és adat-tablazatokat tartalmazza. Tudjuk, hogy a nyelvészeti-
fonetikai kutatasban elengedhetetlen az objektiv és a szubjektiv mddszerek dsszekapcso-
lasa. Szubjektiv elemzési célbol az atlaszhoz kapcsoldddan foglalkoztunk a hangsor szeg-
mentélasaval, a szavakbdl igy ,.kiemelt” beszédhangok auditiv megfigyelésével, a hang-
specifikus sajatsagok érzékelésén alapuld megallapitasaval.

A beszédhangok fonoldgiai interpretalasa, a hangelemek fonoldgiai értékrendjének
a megallapitasa kiillon, a hangatlasztél Iényegében eltérd feldolgozast kivan. Ezért azzal
az empirikus vizsgalati eredmények felhasznalasaval késziil6é fonetikai leirasban kivanunk
behatébban foglalkozni.

A hangtablok diagramjai szoveges magyarazatok nélkil isjol olvashatok, tikrozik
a finn beszédhangok képzési és hangzésbeli sajatsagait. A 0. tabld, valamint a hangszinké-
pekre felvitt kalibracié tovabbi segitséget ad az eligazodashoz.

2. A kisérletek alanyai és anyanyelvi kdzrem(ik6d6i / Experimentee, the native
speakers in the phonetic experiments

A finn beszédhangok komplex fonetikai vizsgalatat két kisérleti alannyal végez-
tem: egy férfi ésegy n6i médiummal. Atlaszunk a férfi kozrem(kod6 ejtésének elemzési
adatait, artikulacios és akusztikus diagramjait tartalmazza. Részleges megfigyelésekre,
egy-egy fonetikai jelenség vizsgalatara mas személyekkel is (természetesen mindig finn
anyanyelviekkel) készitettiink hangfelvételeket, de ezeket az atlaszhoz nem hasznaltuk
fel. A néi ejtés atlasszer( feldolgozasat elvégeztiik, publikéalasat azonban egyel6re nem
tervezzik.

Jukka Haverinen 1959-ben sziiletett a finnorszagi Kerimaki helységben. Kézépfo-
ku tanulméanyainak a befejezése utan észtondijjal a budapesti E6tvs Lorand Tudomany-
egyetem Bolcsészettudomanyi Karara kerlilt, sjelenleg is itt folytatja egyetemi tanulma-
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nyait. Szivesen vallalta a fonetikai kisérletekben valé részvételt. Egészséges hangorganum-
mal ésjO beszédkészséggel rendelkezik. Anyanyelvét az igényes kdznyelvi ejtésnek meg-
felel6en beszéli. Talan a tremulansok képzésében figyelhetd csak meg kisebb foku egyé-
ni ejtésbeli sajatossag. Anyanyelvén kivil ért angolul és magyarul is.

Maritta Vimes Abatomioban sziletett 1957-ben. 6 is k6zépfokl iskolai befejezése
utan kerilt Budapestre. Jelenleg az ELTE Bdlcsészettudomanyi Karan végzi egyetemi
tanulmanyait. Idealis kisérleti alany. Nagy gonddal és lelkiismeretességgel vett részt a
fonetikai kisérletekben. Sokat segitett a nyelvi anyag kivalasztasaban, a kisérletek nyelvi
hitelességének a megéllapitasaban és ellenérzésében. J6 dikcidja, helyes és szép kiejtése
hozzajarult, hogy kisebb szamu kisérlettel és méréssel is tobbet tudjunk meg a finn be-
szédképzés mechanizmusairol, a finn beszéd hangzastani sajatossagairol. Anyanyelvén
kivil még svéd, angol és magyar nyelven beszél.

3. A fonetikai elemzések nyelvi korpusza / Linguistic corpus of the phonetic
experiments

A nyelvi korpuszt az interlingvalis hangtani egybevetésekre kidolgozott szempon-
tok szerint allitottam 6ssze. A kutatoi célkitlizés talmegy a beszédhangok atlaszan, s igy
a vizsgalatok nyelvi anyaga is b6vebb, sokrét(ibb annal, mint amit a hangatlasz megkivan.
A beszédhangok izolalt ejtésétdl a kotetlen szévegmondasig terjed a kisérletekben fel-
hasznalt nyelvi produkcidk skalaja.

a) A finn beszédhangok ejtésbeli és hangzastani jellemz6inek a vizsgalatara el6szor
egy terjedelmesebb szé-listat allitottunk 6ssze, amely a kiilénb6zé fonetikai helyzetek-
ben (egytagu, tobb tagu szavakban, eltérd hangkdrnyezetben, hangsulyos és hangsulyta-
lan helyzetben és igy tovabb) tartalmazza a beszédhang-allomany elemeit. Ezt a korpuszt
mint egyszavas kijelent6 mondatokat mindkét kivalasztott bemonddval hangszalagra
vettik.

b) Az igy kapott hangos ,,szétar” (,mondattar”) féként hallas utani elemzésével
jeloltik ki azt a minimalis nyelvi paldaanyagot, amely a beszédhangok alaptipusait, hang-
specifikus sajatsagait a legpregmansabban juttatja kifejezésre. Emellett —ahol erre lehe-
t6ség kinalkozott —torekedtiink a beszédhangok fonol6giai szembenallasainak a tiikroz-
tetésére is. Akulénbdz6 mlszeres vizsgalatokat (akusztikai mérések, radioldgiai kisérle-
tek stb.) mar csak ezen akorpuszon végeztiik el. Az an. minimalizalt korpuszt az alabbi
példaanyag képezi:

A magénhangzd monoftongusokat a kdvetkezd szavak, sz6alakok reprezentaljak:

savi, saavi, sota, koota, tdli, tuuli, tili, tiili, typpi, tyyppi, pesd, teema, 6hkia,

insindori, vali, mdor'd;

A magénhangzd diftongusokat pedig ezekben a példakban vizsgaltuk:

kaura, koulu, tuoli, reuna, pue, vain, iankainkkinen, poika, uida, kiulu, pdlyinen,

reik'd, tieid, paiva, iati, 6inen, poyta,y0, kayra, virked, kdét;

A massalhangzdkat reprezentalo szavak és szdalakok:

sepd, seppd, maki, ommella, 14don, kato, k&tto, nend (~mind), minne, kuka,

kukka, langon, kankaan, varas, varras, hyvad, kansa, kanssa, vaja, paha, pehrnea

(~harju), tali, tulli
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c) Az elemzésre kivalasztott szavakbdl hosszabb mondatokat allitottunk 6ssze,
illetve olyan k6zmondéasokat, sz6lasokat, irodalmi idézeteket gydijtottiink, amelyekben
el6fordulnak a minimalizalt korpusz példai.

d) A nyelvi korpusz Ujabb rétegét a beszédintonacié megfigyelésére dsszeallitott
példaanyag (a szupraszegmentalis hangszerkezet-fajtakat tartalmaz6 mondatok) képezi.

e) Fonetikai megfigyelések és elemzések céljara kdtott szépirodalmi szoveget is
hangszalagra vettlink a két kisérleti alannyal.

f) Végil szabad el6adéasban kotetlen széveget mondattunk mindkét anyanyelvi
kozrem(ikoddvel és a produkcidt (amely dnéletrajzuk, tovabba egy emlékezetes élmé-
nylk el6adasabol allt) képmagnetofonnal régzitettik.

A beszédhangok izolalt ejtését a minimalizalt korpusz példaszavaihoz kdtotten, a
hangot reprezental6 sz6bol vald elvonassal gyakoroltuk és a palato-, illetve lingvografikus
kisérletekben alkalmaztuk.

A finn beszéd hangszerkezetének a fonetikai elemzéséhez sziikség volt kiegészitd
példatarakra is egy-egy fonetikai jelenség (pl. a hosszi méssalhangzék méassalhangzos
kapcsolatban valé ejtésének a megfigyelésére - helppo, poltto, palkka, valssi, harppu,
markka sth. —vagy a nazalis hangkapcsolatok képzési folyamatanak a vizsgalatara —
kimppu, kontti, sankka, tanssi, konsertti, tendenssi stb.) alaposabb tanulmanyozasara.
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A HANGTABLOK DIAGRAMJAINAK ISMERTETESE ES
UTMUTATO A HANGALBUM HASZNALATAHOZ
(A diagramok fonetikai elemzésére szolgald jelek, jelzések,
meérési pontok és kalibraciok ismertetése)

v

THE DIAGRAMS OF THE SOUND PLATES; ON THE USE
OF THE CONSPECTUS
(A description of the symbols, indications, measurement points and
calibrations used in the phonetic analysis of the diagrams)

1. A tablo felirata
Tartalmazza a tabl6 sorszamat 0-60-ig, mely megkdnnyiti a hangtabldkra vald
utalasokat és altalaban az atlasz kezelését. Itt talalhatd az elemzett hang fonetikus jele
az IPA atirasnak megfelel6en. A fels6 sorban a szd helyesirasi alakjat talaljuk, mig az
also sorban szogletes zarojelben lathatod az elemzett hangot tartalmazo sz6 az IPA szerin-
ti fonetikus &tirasban.
1. The heading of the sound plate
This contains the number of the plate (0—60) which facilitates reference to
the plate within the text and makes the book easier to use. Below the number the
phonetic symbol of the sound is presented in IPA. The word containing the analysed
sound can be seen in IPA transcription between square brackets in the lower line, and
the orthographic form of the word is given in the upper line.

2. Fotolabiogram
Az ajakartikulacié mérésére szolgal6é diagram. A viszonyitasi pontok értelmezé-
se:
1 —az also és fels6 ajak tavolsaga;
2 —az ajakzugok tavolsaga;
3 - az orrhegy és az allcstcs tavolsaga;
4 —az allkapocs el6re-hatra mozgasat mutatdé mérési pont;
5 —az alsé ajak el6re csiicsorodését mutaté mérési pont;
6 —a felsd ajak el6re-hatra mozgasanak mérésére szolgal6 viszonyitasi pont.
2. Photolabiogram
This diagram shows the shape of the lips in articulation. The measurement
points used indicate:
1 —the opening between the upper and lower lips;
2 —the opening between the comers of the lips;
3 —the opening of the lower jaw;
4 —the horizontal movement of the lower jaw;
5 - the extent of lower lip protrusion;
6 —the horizontal movement of the upper lip.
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3. Dinamikus labiogramsor
Az ajakartikulacio valtozasanak a megfigyelhet6ségét szolgalja a képzési id6 ot
kulonbozé fazisaban készilt képkivagas. A hangképzés folyamatanak valtozasat kép-
magnetofonos labiografikus felvételeken vizsgaltam, s ezekb6l fényképeztem ki a kdzolt
o0t labiogramot. Egy-egy metszeti kép a hangképzés 20 ms-os intervallumat tikrozi. Az

1

a b wN

kép a hangképzés kezd6fazisaban mutatja az ajkak helyzetét eldInézetben
és profilban, a

. kép aképzési id6 negyedénél megfigyelhet6 ajakallast tikrozi, a
. kép aképzési id6 felénél, a
. kép aharomnegyedénél, s végil az

kép a hangképzés befejez fazisarajellemzd ajakartikulaciot reprezentélja.

3. Dynamic labiogram series
This consists of five photolabiograms taken from our videotaped material and
shows how the position of the Ups changes during the articulation of the sound pre-
sented. Each section photograph shows 20 ms period of the articulation.

1

abrwdN

The first picture shows the position of the lips (frontaUy and in profile) in
the initial phase,

. the second at the one quarter time point,

. the third at the half-time point,

. the fourth at the three quarter time point, and
. the fifth in the final phase of articulation.

4. Kinoréntgenogram-séma a hang tiszta fazisarol

A réntgenogramok a szupraglottalis Gregek artikulacios helyzeteir6l tajékoztat-
nak. A dinamikus rontgenografia modszerével képmagnetofonnal felvett nyelvi példak-
bél kiszegmentalt hang képzésének az Ugynevezett tiszta fazisat reprezentalja a hangtab-
16k nagyalakd réntgenogram-sémaja. A toldalékcsében elhelyezked6 hangképzd szervek
konturjait azért dbrazoljuk sémdval, mivel a réntgenogramok méasolésa, tovadbba anyom-
dai el6allitas soran a lagy részek vonalai elmosodnak, s igy nem vagy csak nagyon bizony-
talanul lehetne az artikulacids helyzetet megitélni. A kinoréntgenogram-metszetek a
hangképzés 20 ms-os intervallumaiban téjékoztatnak a képzészervek allasardl.

A 0. tablé jobb oldali séméjan lathaté hangképz6 tregek és beszédszervek elne-
vezését, valamint a bel6lik képzett artikulacios-fonetikai miiszokat az alabbi felsorolas
tartalmazza:

A — szajlrreg, oralis

B

— garatlreg, faringalis

C — orriireg, nazalis

1- fels6 ajak, labiaUs
2. also ajak, labidlis
3 - fels6 metsz6fogak, dentalis )

bilabialis

interdentalis

4 - alsé metszéfogak, dentalis )
5 - fogmeder, alveoléaris
6. kemény szjpadlas, palatalis

14



a) ellls6 része, prepalatalis
b) kdzéps6 része, mediopalatalis
c) hatalso része, posztpalatalis
7 — lagyiny, velaris
8 — inyvitorla (uvula), uvularis
9 — garatfal, faringélis
10— gégefeddporc (epiglottis),—
11 — gégefd, laringdlis
12— nyelvcsont,—
13— nyelvgydk (radix), radikalis
14— nyelvhat, dorzalis
a) ellls6 része, predorzalis
b) kdzéps6 része, mediodorzalis
¢) hatulso része, posztdorzalis
15— nyelvhegy (apex), apikalis
16— allcsucs,—
17— also allkapocs.

A hangképzés egzaktabb vizsgalhatosaga érdekében mérési és referenciaponto-

kat helyeztiink el a hangképz6 szervek kontirvonalain. A pontok nagyobbik része mér6-
pontként szolgal a beszédmechanizmusok szamitégépes vizsgalatara, kisebbik része (11,
18, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 32) pedig referenciapontként hasznalatos és a
hangképzé szervek konturjainak a pontosabb kirajzolasat teszi lehetéve.

A 0. tabld bal oldali séméajan talalhaté szamok az alabbi artikulacios helyzeteket

fejezik ki:

2—9: az also és a fels6 fogélek kozotti tavolsag
2—10: az allkapocs nyitodasa
2—12: anyelvhegy és a fels6 fogélek tavolsaga
2- 13, 14, 15, 16,17: a nyelvhat azon pontjanak a fels§ fogéltél valé tavolsagat
fejezi ki, amely az ellentett passziv képz@szerv mérépontjaval szemben
helyezkedik el
3- 12,13, 14, 15, 16, 17: anyelvhegy, valamint a dorzum és a nyelvgyok mér6-
pontjainak a prepalatumhoz mért tavolsagat mutatja
4 - 9: apalatoveldris hatarvonal és az alsd fogélek tavolsaga
4—10: az allcsucs és a palatovelaris hatarvonal tavolsaga
412,13, 14, 15, 16,17: anyelv mér6pontjainak a velum és az uvula hataratél
meért tavolsaga
7—21 és 8—31 : a nazalitas kifejezésére szolgal
912, 13, 14, 15, 16, 17: anyelv mér6pontjainak az alsé fogélt8l mért tdvolséga
19—10: az allcscs tavolsaga a garatfal also részéhez mérten
19— 12,15, 16, 17: a nyelv mér6pontjainak a garatfal also részéhez viszonyitott
helyzete
20— 9: az also6 fogélnek a garatfal felsd részén elhelyezett mér6ponttol valo ta-

volsaga
20—10: az allcsucsnak a garatfal fels6 részéhez viszonyitott helyzete
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20-12,15,16, 17: a nyelv mérépontjainak a garatfal fels6 részén elhelyezett
méréponttol valé tavolsaga.

4. Cinéradiogram conturs of the pure phase of the sound

The radiograms give information on the articulatory positions of the supra-
glottal cavities. The large schematic drawing of the radiogram on each plate represents
the so called pure phase” of the articulation of the sound in question which was
segmented from the dynamic radiograms of words recorded by a videotape recorder.
The contours of the supraglottal articulatory organs are provided in schematic drawings
because the copying and typographic reproduction of the X-ray film blur the fine
differences in shade and consequently observation is difficult. The cineradiogram
sections show the position of the articulatory organs in 20 ms periods.

The articulatory organs seen in the schematic drawing on the right hand siede
of Plate 0 and the articulatory phonetic terms based on them are:

A — mouth cavity, oral

B — pharyngeal cavity, pharyngeal

C — nasal cavity, nasal

5 — alveolar ridge, alveolar
6 — hard palate, palatal

a) prepalatum, prepalatal

b) mediopalatum, mediopalatal

) postpalatum, postpalatal

7 — soft palate, velar

8 — uvula, uvular

9 — pharyngeal wall, pharyngeal
10 — epiglottis, -

11 — larynx, laryngeal
12— tongue bone, —

13 — root of the tongue, radical
14— dorsum, dorsal

a) predorsum, predorsal

b) mediodorsum, mediodorsal

¢) postdorsum, postdorsal
15 — tip of the tongue, apical
16 — genial process, —

17— lower jaw.

In order to make the exact analysis of articulation easier measurement and
referential points have been placed on the contours of the articulatory organs. Most of
the points serve as measurement points for computer analysis, but some of them (11,
18, 22, 23, 24, 25,26, 27, 28, 29,30, 32) are only referential points which make it
easier to draw the exact contours of the articulatory organs.
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The figures in the schematic drawing on the left hand side of Plate O represent
the following articulatory positions:

2—9: the distance between the edge of the upper front teeth and that of the
lower front teeth;

2—10: the closedness/openedness of the jaws;

2—12:the distance between the apex and the edge of the upper front teeth;

2— 13, 14, 15, 16, 17: the distance between the edge of the upper front teeth and
a point of the dorsum which faces the measurement point of the corres-
ponding passive articulatory organ;

3— 12, 13, 14, 15,16,17: the distance between the apex, the dorsum, the root of
the tongue and the prepalatum;

4— 9: the distance between the edge of the lower front teeth and the palatovelar
boundary line;

4—10: the distance between the genial process and the palatovelar boundary line;

4—12, 13, 14, 15, 16,17: the distance between the measurement points of the
tongue and the boundary line between the soft palate and the uvula;

7—21 and 8-31: express nasality;

912,13, 14,15, 16,17: the distance between the edge of the lower front teeth
and the measurement points of the tongue;

19—10: the distance between the genial process and the lower part of the pharyngeal
wall;

19— 12,15, 16, 17: the position of the measurement points of the tongue as
compared to the lower part of the pharyngeal wall;

20— 9: the distance between the edge of the lower front teeth and the measurement
points at the upper part of the pharyngeal wall;

20—10: the position of the genial process as compared to the upper part of the
pharyngeal wall;

20—12,15,16,17: the distance between the measurement points of the tongue
and the measurement points of the upper part of the pharyngeal wall.

5. Kinoréntgenogram-séma sor
A hangképzés lefolyasanak bemutatésara szolgal6 6t rontgenogram-sémat a kép-
magnetofonos réntgenfelvételeinkbdl elemeztiik és rajzoltuk ki. A metszeti képek a hang-
képzés 20 ms-os tartamat integraljak. Ha az elemzett hang teljes id6tartama nem érte el
a 100 ms-ot, akkor a kdzéps6 fazis képét ismételtiik meg. Az
1. kép a hangképzés kezd6fazisdban mutatja a hangképz6 szerveket, a
. kép aképzési id6 negyedénél megfigyelhet6 artikulacios helyzetet, a
. kép a képzési id6 felénél, a
. kép aharomnegyedénél, s végil az
. kép abefejez6 fazisrajellemz8 képzbszervi konfigurécidt reprezentalja.
5. Schematic cineradiogram series
This consists of five schematic drawings of our videotaped X-ray filths and
shows articulation in process. The section diagrams represent a 20 ms period of the
articulation. The central phase is repeated when the total length of the analysed sound
was shorter than 100 ms.

N

o b w
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The first represents the articulatory organs in the inital phase,
the second at the one quarter time point,

the third at the half-time point,

the fourth at the three quarter time point, and

the fifth in the final phase of articulation.

6. Fotopalatogram
A palatogram a hangképzés helyének, részben modjanak, valamint a lingvog-
rammal kiegészitve a képzési konfiguracido meghatarozéasara szolgalé diagram.
C — centrdlis z6na
L — laterélis zéna
— fels6 metsz6fogak, dentélis tertilet
— fogmeder, alveolaris teriilet
— kemény szajpadlés, palatalis teriilet
— lagyiny, veléris terllet
6. Photopalatogram
This is provided for identifying the configuration of the articulatory organs,
the place and, partly, the manner of articulation. The significant zones are:
C —central zone
L — lateral zone
a — upper front teeth, dental zone
b — the alveolar ridge, alveolar zone
¢ — the hard palate, palatal zone
d —the soft palate, velar zone.

o 0 T o

7. Fotolingvogram
A lingvogramrol a nyelvnek mint ,,aktiv” hangképzé szervnek az artikulaciés
szerepérdl tajékozddhatunk. A lingvogramon elhelyezett betlikkel a nyelvet olyan ré-
szekre osztottuk, amelyeknek megkildnboztet6 jelent8ségiik van ahangok fonetikai
mindségének a leirasban,
a — anyelvhegy, apikalis hang
b — anyelvhat eliils6 része, predorzélis hang
¢ — anyelvhat kozéps6 része, mediodorzalis hang
— anyelvhat hatulsé része, posztdorzalis hang
— anyelv pereme, koronalis hang
7. Photolinguogram

D o

This shows the role of the tongue as an active” articulatory organ. It is divided

by letters into parts which are significant for a description of the phonetic quality of
the sound:

a — the tip of the tongue (apex), apical

b — the front of the upper part of the tongue (predorsum), predorsal

¢ — the centre of the upper part of the tongue (mediodorsum), mediodorsal

d — the back of the upper part of the tongue (postdorsum), postdorsal

e — the right and left rims of the tongue (corona), coronal.
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8. Oszcillogram-kompozido

Az oszcillogram —mint ismeretes —a hangrezgések grafikus képét adja. A diag-
ramon harom kiilénb6z6 gorbét szerepeltetiink a hangok specifikus rezgésformajanak a
bemutatasara. Ezek értelmezéséhez is csak a legsziikségesebb tajékoztatast adhatjuk meg.

A kozéps6 gorbe magaban foglalja a hang 0sszes akusztikus alkotéelemét, a
hangzasid6 teljes tartamaban végbemend valtozasokat tikrozi. A felette lev6 egy vagy
két minta akdzépsd gorbe megjeldlt szakaszardl készilt kivagas, ,,felnagyitott” rezgés-
kép. Ezzel probaltam még elemezhetébbé tenni a hangra jellemz6 rezgésformakat.

Az alsb gorbe a hangkivagas glottografikus képe, azaz a hangszalagok rezgését
mutatd gorbe, tehat a gége szintjén képzett hangnak, a zongének a rezgésformdjat adja.
A gorbe felfelé ivel6 szakaszanak a hangszalagok nyitodasi, a lefelé haladdnak pedig a
zarodasi fazisa felel meg.

Akilonb6z8 hangok és az egy hangrol kozolt harom oszciilogram amplitido-
nagysaga nem tiikrozi teljes pontossaggal a val6sagos fizikai er6sségi viszonyokat, mivel
a bemutatés szemléletessége érdekében esetenként erdsitéssel korrekcidkat végeztink.

Néhany esetben —mikor a hang hosszl id6tartama miatt nem lehetett a teljes
oszcillogramot a rendelkezésre allé képméretben elhelyezni —kivagtunk egy-egy részt a
gorbébdl, els6sorban a gérbe huzamosabb ideig nem valtozd szakaszabdl. A végés helyét
szaggatott vonal jelzi.

8. Composite oscillographic diagram

Oscillograms provide the graphic image of sound vibrations. The oscillographic
diagram on each sound plate consists of three curves: these show the specific vibration
form of the sound presented.

The middle curve includes all the acoustic components of the sound and shows
their changes through the entire length of articulation. The sample (sometimes two
samples) above it is an enlargement of a segment delimited on the upper curve, and is
provided to make finer analysis possible.

The lower curve is the glottographic representation of the sound; it shows the
vibrations of the vocal cords, i.e., the vibration form of the voice produced in the larynx.
The ascending part of the curve corresponds to the opening phase of the vocal cords,
the descending part to the closing phase.

Amplitude size in the three oscillograms is not an absolutely precise indicator
of real physical intensity, because intensification has been occasionally made to increase
the demonstrative power of the presentation.

In the case of longer sounds the whole oscillogram could not be accommodated
in the picture-size available and segments have been cut out for presentation, primariliy
from periods during which the curve was relatively steady. The cuts are indicated by
broken lines.

9. Dinamikus hangszinkép és amplititdémetszetek
A dinamikus spektrogramon a hangmindséget meghatarozo6 akusztikus valtoza-
sok, mindenekel6tt az 6sszetett rezgést kialakitod dsszes frekvenciakomponens valtozasa
és megkdzelitd pontossdggal azok intenzitasviszonyainak id6beli alakulasa vizsgalhatd a
hangzasid6 teljes tartamaban. Minden hangra kétféle hangszinképet kozlok. Az els6 az
Un. széles sava elemzés, a formansstruktdra és az alaprezgés meghatarozasara hasznalatos,
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mig a keskeny savi abrazolas részletez6bb hangszinképet ad, s igy a felharmonikusok,
valamint a zorejstruktira aprolékos elemzésére szolgal. A hangszinkép frekvencia- és
id6adatainak a meghatarozasara a rajzon, illet6leg a hangszinképeken feltiintetett kalib-
racio szolgal, mig az intenzitasviszonyokra a feketedés mértékébdl, tovabba az dsszete-
vk megjelenésének az er6teljességébdl kovetkeztethetiink. (A hangerdsség-érzetet, azaz
a hangossagot, mas tényezék —mint példaul a frekvencia és id6tartam - egyutthatasa-
ban lehet csak meghatéarozni.)

Az amplitidometszet a hang tiszta fazisanak 8 ms-nyi id6tartamaban adja meg
a hangszinkép frekvencia- és relativ intenzitasértékeit. Hangonként egy széles és egy kes-
keny savi amplitidometszet tajékoztat az un. tiszta fazis frekvencia- és erésségi viszo-
nyairol.

A maganhangzokat 5 kHz alatti frekvenciatartomanyban, a massalhangzoékat
pedig 8 kHz alatt elemeztiik a hangszinképeken lathato kalibracid szerint.

9. Dynamic spectrograms and amplitude sections

The dynamic spectrogram shows the acoustic changes which determine sound
quality, primarily the changes in all the component frequencies of the complex vibration
and, approximately, the intensities of the complex frequencies, during the entire length
of articulation. Two spectrograms are given for each sound. The first one, the so called
broad-band analysis, is used to determine the formant structure and the fundamental
frequency, while the narrow-band analysis produces a more detailed spectrogram which
lends itself to a minute analysis of the harmonics and the noise structure.

The frequency and temporal data of the spectrogram can be determined by the
help of the calibration on the diagram. The measure of intensity can be seen from the
degree of blackening and from the force with which the components appear. (The
sensation of loudness can be determined only through the co-operation of other factors
—e.g. frequency and duration.)

The amplitude section furnishes the frequency and relative intensity data of
the spectrum over a period of 8 ms in the so-called pure phase of articulation. A broad-
band and a nanow-band amplitude section is given for each sound, showing the
frequency and intensity properties of the so-called pure phase.

Vowels are analysed in a frequency range below 5 kHz, and consonants below
8 kHz, in terms of the calibration on the diagram.
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A FINN BESZEDHANGOK ARTIKULACIOS ES AKUSZTIKUS
DIAGRAMJAI

THE ARTICULATORY AND ACOUSTIC DIAGRAMS OF FINNISH
SPEECH SOUNDS

1. A maganhangzdk / Vowels






A finn maganhangzok allomanya képzési jegyeik szerinti osztalyozasban
The classification of Finnish vowels according to their articulatory features

Az allkapocs nyitodéasa A képzés helye A nyelvemelkedés foka
szerint szerint szerint
According to the opening According to the According to the height
between the jaws place of of the tongue
articulation

Palatalis Medialis Velaris

Palatal Central Velar

illabialis labialis

illabial labial

Az ajakrés forméaja szerint
According to the shape of the lips



Szintetiz4lt finn magénhangzdk hangszinképe és amplitidémetszete
a) monoftongusok
b) diftongusok 1.
¢) diftongusok 2.
Spektrograms and amplitude sections of the synthesized Finnish vowels
a) monophthongs
b) diphthongs 1
¢) diphthongs 2
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A finn maganhangzdk rendszere a képzeési jegyek és az F1-, F2-értékek figyelembe-
vételével —a) monoftongusok

b) diftongusok 1.

c¢) diftongusok 2.
System of the Finnish vowels according to the articulatory features and F 1, F2
values —a) monophthongs

b) diphthongs 1

¢) diphthongs 2

a)
kHz F2 28 26 24 22 20 18 16 14 12 10 08 06 04 02 O
Fl
0,1
0,2
0,3
0,4
0,5
0,6
0,7
0,8
0,9
10

28 26 24 22 20 18 16 14 12 10 08 06 04 02 O
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b)
kHz F2 28 26 24 22 20 18 16 14 12 10 08 06 04 02 0
FI
0,1
0,2
03
0.4
05
0,6
07
0,8
0.9

10

C)
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A FINN BESZEDHANGOK ARTIKULACIOS ES AKUSZTIKUS DIAGRAMJAI

ARTICULATORY AND ACOUSTIC DIAGRAMS OF FINNISH SPEECH SOUNDS

1. A HANGKEPZ® SZERVEK NYUGALMI HELYZETE
ES A MAGANHANGZOK TABLOI

1. THE REST POSITIONS OF THE ARTICULATORY ORGANS
AND THE PLATES OF VOWELS
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2. A MASSALHANGZOK TABLOI

2. THE PLATES OF CONSONANTS



A finn massalhangzok ejtésére jellemz6 képzdszervi konfiguraciok
Avrticulatory configurations of Finnish consonants

bilabialis / bilabial: [p, p:, m, m:]

labiodentalis / labiodental: [v]

apiko-dentalis / apico-dental: [d]

apikopredorzo-dentialveolaris / apicopredorso-dentialveolar: [t, t:]
apiko-alveolaris / apico-alveolar: [n, n:, s, s:, 1,1:]
predorzo-alveoprepalatalis / predorso-alveoprepalatal: [r, r:]
dorzo-pre-, mediopalatalis / dorso-pre-, mediopalatal: [j]

pre-, mediodorzo-palatalis / pre-, mediodorso-palatal: [ch]
posztdorzo-palatoveldris / postdorso-palatovelar: [k, k
posztdorzo-faringalis / postdorso-pharyngeal: [fi]
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A finn massalhangzok osztalyozasa képzési jegyeik szerint
The classification of Finnish consonants according to their articulatory features

Aképzés helye szerint
Place of articulation

(%2}
Aképzés modja\. ;‘_ﬁ = % %
szerint :‘_f = é é 2_ =z 2
Manner of E 8 22 EE £ &
articulation 5 5 22 88 3 8
rovid hosszi  r r r h
short long sh sh sh 1
Orélis Z6ngés
Oral Zérhangok Voiced d
Complet Z('jpgétlen b 1p i % t
closure Voiceless 1 1
Nazélis sounds Z0ngés 1 !
Nasal Voiced mim 1
Zongétlen 1 1
\oiceless 1 1
Pergetett hangok ~ Z0ngés 1 1
Orélis Rolled sounds \oiced 1 1
Oral Kozép-rés hangok ~ Zongés 1 1
Fricatives Voiced 1 ! i
Zongétlen 1 1
Voiceless 1 1
Oldalrés-hangok Z6ngés 1 1
Laterals Voiced % 1

pre-, mediopalatal

pharyngeal

» - alveoprepalatalis
palatal

o _ pre-, mediopalatalis
» - palatovelaris

@ — alveoldris
=

.. = alveolar
— = palatovelar

g — palatalis
» — faringlis

P PR R R
. = alveoprepalatal

AR
I—‘I—‘I—‘Hl’

PR =R Rk PR
=
b

s

-

||—\|—\|—\|—\ e

[EEN
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A FINN BESZEDHANGOK KINORONTGENOGRAFIKUS MERESI ADATAI

CINERADIOGRAPHIC DATA OF MEASUREMENT FOR FINNISH
SPEECH SOUNDS
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1. A maganhangzok / Vowels
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A FINN BESZEDHANGOK SORRENDJE A FOBB ARTIKULACIOS
HELYZETEKET KIFEJEZO MERESI PONTPAROK TAVOLSAGA SZERINT

THE ORDER OF FINNISH SPEECH SOUNDS ACCORDING TO THE DISTANCE
BETWEEN MEASUREMENT POINTS CORRESPONDING TO THE MAIN
ARTICULATORY POSITIONS



2 mm
3 mm
4 mm

5mm

6 mm

7mm

8 mm
9 mm

5mm
6 mm

1. A maganhangzdk sorrendje / The order of vowels

A maganhangzok sorrendje a felsd' és az als6 fogélek
(2. és 9. pont) kozotti tavolség alapjan

a) aképzés kozéps6 b) akozéps6é harom
szakaszaban szelet atlagaban

zért lélegz6 allas zart lélegz6 allés, o

. u, y:, <t
nyitott 1élegzd allés, nyitott lélegzd allas,
a, a, o,u,u:, i,i:y, a,a:,u:,i,i:y,e, ia,
e, 3£ 0i, ui, iu oi, ui, iu, yj>
o:,£,eu,ue,ia,x” 0, e, <M£ 6:, up, eu

ue,yj, te, if

e, 9, 1, aj, yi, ei, au, aj, ej, <€y£y, ej
i-'i.'éy.ei
au,£i, <fify £i,ihij
&
ou ou

c) az Ot szelet 4tlagdban

zart lélegz6 allés, o, <
a:u,u:y,y:

nyitott Iélegz6 allas,

a, 0,i,i;,e,6 up,eu,
ia, Oi, Ui, iU, yj

e:, <L au, ue, yj, ie, i£,

i
all/, ei, g, ej
£i, ij

ou

A maganhangzdk sorrendje a fels6 fogéi és a nyelvhegy
(2. és 12. pont) kdz6tti tavolsag alapjan

a) aképzés kdzépso b) akdzéps6 harom
szakaszaban szelet atlagaban

— y:

zart lélegzé allas, nyi- zart lélegz6 allés, nyi-

tott lélegzd allas, i:, y:, tott lélegz6 allas, i, i..

ie, yj 4,y]

230

) az ot szelet atlagaban

iny:
zart lélegz6 allas, nyitott
lélegzé allas, i, y4



7 mm
8 mm
9 mm

10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
20 mm
21 mm
22 mm
23 mm
24 mm
25 mm

e, 9, 4j, ia, ui, iu
eu, i£<j[i,<ty,eé

a:, ei, ui
a,o0Ffi
fe
oi
u:
ue

u

au

up
ap

0:

y, e, e, <),iayi, ie
i-

6, eu, iu,£i, ij, <, <y,

iJ,ej
a, a:, 0, ui, ei
ai,fe

Q
u:
ue

u

au

up
ou

A maganhangzok sorrendje az also6 fogéi és a nyelvhegy
(9. és 12. pont) kozo6tti tavolsag alapjan

3 mm
4 mm

5mm
6 mm
7 mm
8 mm
9 mm
10 mm

a) a képzés kdzépsd
szakaszaban

ip, i£

zart lélegzd allas,

nyitott Iélegz6 allas,

i,i:,y,y:,ee:, <hg

eu, ia, <§, yj> ej

£ Ui, yi, <Byby

i, fe

a, a;, ai, iu, ei

0

b) akozéps6 harom
szelet atlagaban

i,i:,y:,e:,is

zart lélegzd allés,

nyitott 1élegzd allas,

e, 06, <E i, if, <

yi. €]

y,E:,eu,yj, <fy,£]

a, .{e

a, iu, ei

ui

0

ai

231

y,e e, 0,iag, ie
£, if,ef

a a:,£,iu.ei,ii,<ji,(jy,

6]

0, eu, ui
fe

ai

oi

u:, ue

c) az 6t szelet atlagaban

i,i:,y:e:ie

zart lélegzd allas, nyitott
lélegz6 allas, y :, e, $<$=,
£.£:, ia i£,6i,yO,Ly,ef

yi, <t>y,fe
a, eu, ei,£Ni
a:, iu

uj

0

ai



11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
20 mm
21 mm
22 mm

2mm
3mm

4 mm
5 mm
6 mm

7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm

oi
ue

u, au

up
qu

a) aképzés kdzépso
szakaszaban

i

zart lélegzé allas,

i:,y:,iu

y.vi e, ie

e, e:, tf, tf:,eu, ia,

nyitott lélegz6 allas

aj, #,y &6e
£, qi, ui, if, ef
i'-AyJy
a,0Em

a, u:

u

% >ue

0:, qu, uo

b) akdzépsé harom
szelet atlagaban

i

zart lélegzé allés,

iy, i?

y, €, q,iu, ei

e, Fla, g

nyitott lélegzd allas,

eu.ui.yjf

£i,if, <Ey.ef fje

£>ai,ty

£ o

3, a

o, u:

u

au, ue

0:, qu, up

A maganhangzok sorrendje a 3. ésa 13. pontok kozotti
tavolsag alapjan

c) az 6t szelet atlagaban

zart lélegzd allas,
iy, X2,ie

y, iu, ei

e, e, tf, dijiji, <€
nyitott lélegz6 allas, eu,
ui,yj* e

ti, ie, <ty,£y, ej
£,t:,ai

oi

aa,o

u, u:;, ue

au

0:, Uo

qu



A maganhangzdk sorrendje a 4. és a 14. pontok
kozotti tavolsag alapjan

4 mm

5mm

6 mm

7 mm
8 mm

9mm
10 mm

a) aképzés kozéps6
szakaszaban

zart lélegz6 allas, i, eu,

ei, ie

u, sy, Yo, <*.ia,iuyj,

te

0:,u,e,e:, 4: au, ou,

ue, aj, i£,£y

uo, oi, ui, ij, tkei

nyitott lélegz6 allas,

a,a,ELyj

0.ty

£

b) a kézépsd harom
szelet atlagaban
zart lélegzé allas, i

u;, i:y,y:, eu, aj, ia,

oi, ei, ie, ifc
0:,u, e,e:, <\<jsau,
u-J?

qu, uo, ue,4i, ej-, te
nyitott 1élegz6 allés,

£ vi*
a, a;, o, <$y.ty
£, ui

A maganhangzdk sorrendje az 5. és a 15. pontok
k6zotti tavolsag alapjan

2mm
3 mm
4 mm
5 mm
6 mm
7 mm
8 mm

a) aképzés kdzépso
szakaszaban

zart lélegzd allas

nyitott lélegz6 allas

u;, au

o, U, eu

b) akozépsd harom
szelet atlagaban
zart lélegzd allas

nyitott lélegzé allas
u:

eu

0, U, au, qu

233

c) az ot szelet atlagaban

zart lélegz6 allés, i, vy, iu,
ei, ie

u, i:y:, <4, au, eu, ia,
ui, yj.Jy.Je

0, u, e, €;, 0u, Ue, aj, 0j,
i6

a, uo, ti, $, ef

nyitott lélegzd allas, a:,

0.£ .yj>

£<ty

c) az Ot szelet atlagaban
zart lélegzd allas

nyitott lélegzd allas
u:, au,ej®
o, u, <d1,0u



9 mm
10 mm
11 mm
12 mm

13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm

6 mm
7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm

14 mm
15 mm
16 mm

17 mm
18 mm
19 mm

20 mm
21 mm
22 mm
23 mm

0:,£:, ou, up
i,e:ue, qi, ei, if,ef
a,0,y,y:.,e,0

a;, ai,ia, iuyi,£_if e
i:,£,ie,£y

Oy

yi. yj

a) aképzés k6zépsé
szakaszaban

zart lélegzd allas, a

0,0:eu

£:, ei, if, ef

a, i,y e e:6, ue,
ia, oi

i,y aj, ie
iu,yi,£i,£e

nyitott lélegzd allas,
Oi, ty R j

y0

ui

0:, uo,ue

i

a, i, e oiei
a,ovy,y:e,0,ai,
uj, iu, ef, £e

i;,ia, yi, i£,£y
£ie,£J)

Oy

iuyj

A maganhangzok sorrendje a

z0Otti tavolsag alapjan

b) ak6zépsé harom
szelet atlagaban

zart lélegz6 allas, a,
ue

a:, <& eu, oi, ei

ef, g

i,y,e;,£: ia, iu, ie,

i£, g.

i;,y:,ui,fy,fe
i
nyitott lélegz6 allas,

Oi
iuyj>

234

ue

£, U0

a, o,i,y,e:, oi,iu,ei
a:e,0, ai,ui, i£,£y,e£,
fe

i;,y:,£,ia yi,£Ei

ie

tv
y0

16. és a 20. pontok ko-

c) az 6t szelet atlagaban

qu
0:, U, u;

uo

0, au

zart lélegz6 allas, a, 0, 0:,
eu, ue

a, £, aj, oi

<y,ef

i,i:,y, e e,k ia, ui,iu,
ie, if£

y:.,fy,fe

nyitott lélegzd allas, £i

y0
0j



A maganhangzok sorrendje a 17. és a 19. pontok
kozotti tavolsag alapjan

10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm

15 mm

16 mm
17 mm

18 mm
19 mm

20 mm
21 mm

a) aképzés kdzépso
szakaszaban

a,a

0,£, au

o:

zart lélegz6 allas,

e:,ty

d, < ou, eu, dy, yd,

et

u,e,fi,if fe

nyitott lélegz6 allas,

u:, uo, oi, ei, &

e, 8i

i,i;,y,y:.ue,ia,ui

iu.yi

ie

b) ak6zéps6 harom
szelet &tlagaban
a, a

0,0,£, au

zart lélegzd allas, d
£:,eu,0i,f y, ef
4, 0u, uo,if£,dy,fe

u, &, y>

nyitott lélegzd allas,
u;, ai,eif i, $

y, €:, ue, ui, iu
i,i:,y:, 04, vi, ie

c) az 6t szelet atlagaban

a, a

0, 0.,£

au

zart lélegzé allas, £ :, oi,
ef

O < ou,up,eu, <ty,fj

u, e, ai, ui, i£, yjI>£ e
nyitott 1élegzé allas, u:,
ei,£i,di
i.y.y:,e:ue,ia, iu

3 is

i



2 mm
3 mm
4 mm

5 mm

6 mm
7 mm
8 mm
9 mm
10 mm

3 mm
4 mm
5 mm
6 mm

2. A massalhangzék sorrendje / The order of consonants

a) aképzés kdzépsé
szakaszaban

zart lélegz6 allas

nyitott lélegzd allas,

v,s 1

p,p:.tt,n,n:, rr:,

sil:

m, K:,ij

d h

kD), fi

m:

a) aképzés kozépsb
szakaszaban

t

d t,n,s, 11

nrs

zért 1élegzd Allas,

nyitott 1élegzd allas

b) akdzépsé harom
szelet atlagaban
zart lélegz6 allas

nyitott lélegz6 allas,
n,s,s,1

p, p:; m, t,t:,n,r,r:,
v.j.l:

k:,ip

d, k,R,h

9

m:

b) a kdzépsé harom
szelet atlagaban

t, n:

d t,rs s, &

n 1

zart lélegz6 allas,

nyitott lélegzd allas

236

A massalhangzdk sorrendje a felsd' és az alsd fogélek
(2. és 9. pont) kozotti tavolsag alapjan

c) az ot szelet atlagaban

zAart lélegzd allas

1

nyitott lélegz6 allas, n:,
S, S

p, p:;, m, t,t:,n,r,r:, v,

j.l:

k:, d,rj,h
kfi *
m:

A maéssalhangzok sorrendje a felsd fogéi és a nyelv-
hegy (2. és 12. pont) kdzotti tavolsag alapjan

c) az ot szelet atlagaban

s:
d, n:;, s

t, t,r, &

zart lélegzd allés, nyitott
lélegz6 allas, n, 1



7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
20 mm
21 mm
22 mm
23 mm

A massalhangzok sorrendje az alsé fogéi és a nyelv-

hegy (9. és 12. pont) koz6tti tavolsag alapjan

3mm
4 mm

5mm
6 mm
7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm

a) aképzés kdzéps6
szakaszaban

zart lélegzd allas,

nyitott lélegzd allas, v

p, mt,1
p:, t,r, s,j,h
n,n,r,s:
d, &

ry.n

k:

b) ak6zéps6 harom
szelet atlagaban

\Y

zart lélegz6 allas,
nyitott 1élegzd allas,

p,t:
m,s, 1

p;,t,n;,rs,h

d,n,rj L

k:,Q

237

c) az Ot szelet atlagaban

%
zart lélegzé allas, nyitott
lélegzd allas, p, t:

3

1S, S
d t,n,n:;r,h 1

]

O -

~x



15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
20 mm
21 mm

3 mm
4 mm
5 mm
6 mm

7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm

— m:
— m:, fi fi
m;, fi
A méssalhangzdk sorrendje a 3. és a 13 pontok kozotti
tavolsag alapjan
a) aképzés kdzépsd b) akozéps6 harom c) az 0t szelet atlagdban
szakaszaban szelet atlagaban
zart 1élegzd allas zart lélegzd allas zéart 1élegzd allas
n: n:.j n:
r,h k, r, h r, h
nyitott lélegz6 allas, nyitott lélegz6 allas, k:  nyitott 1élegzd allas, K, j
Ki
p.k:,9,r:;, v, P>0»7>V P, k:;,Q, r:,v,l
p:,m m,n,r,1 p;, m
d, t,n,9,s,s:,1: p.,d, t,s s, 1 d t,n,n,s, s.,l:
n t: t:
m:, fi m -
fi m:, fi

238



A massalhangzdk sorrendije a
ko6zotti tavolsag alapjan

0mm
1mm
2 mm
3 mm
4 mm
5 mm
6 mm
7 mm
8 mm

9 mm
10 mm

a) aképzés kdzépso
szakaszban
k:

Q

zart lélegzd allas, r
t, ri, LI

V,j

nyitott lélegz6 allas,
d, t

p,n, n:s:h

p:, m, m;, s, fi

.és a 14. pontok

b) akozéps6 harom
szelet atlagaban
k, k:

?
>

zart lélegzé allas, r
r:l

tj. L

v

nyitott Iélegz6 allas,
d t,n,s:h

p, m, m:;, n;, s

p: fi

A massalhangzok sorrendje az 5. és a 15. pontok
kozotti tavolsag alapjan

1mm
2mm
3 mm
4 mm
5mm
6 mm

a) a képzés kozépsd
szakaszaban

zart lélegzd allas

nyitott lélegz6 allas,r]

m:, 1

b) a kdzépsd harom
szelet atlagaban

0
zart lélegzé allas

nyitott lélegzé allas,|

239

k, k:
r).r

zart lélegz6 allés, r, 1

r, I

t:>)

\%

nyitott 1élegzd allas, m:,
d, t,n,n,s,h

p,p:, m,s
fi

c) az Ot szelet atlagaban

zart 1élegzd allés,t)
nyitott lélegzd allas,r)

m:



7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm

7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm

14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm

20 mm
21 mm

r, fi, I

p, Vv

p:, h

a) aképzes kozépsd
szakaszaban
fi

m:

11
zart lélegz6 allas, r:, s

k,k:,q,n,s:

t, t

dnr

\

nyitott 1élegz6 allas, p,
p:;, m

i

n:;, h

o 3
=t
ERENTN
=
=

S gt
-7
a- -
—_—

o
°
<

A massalhangzok sorrendje a 16. és a 20. pontok ko-

z0tti tavolsag alapjan

b) akdzépsd harom
szelet atlagaban

m:
1

zart lélegzd allas, k, r:,
s, s:,l:

t:,k:,q,i)

d,t *

n, r

\%

p, p:, M, j

nyitott lélegz6 allas

n: h

240

c) az Ot szelet atlagaban

fi

m:

zart lélegz6 allas, t:, k, k:,
0,r,s,s:,l, 1

un

d

r

n, v,j

p, p:,m

nyitott lélegz6 allas

n;, h



A massalhangzok sorrendje a 17. és a 19. pontok
k6zotti tavolsag alapjan

10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm

15 mm
16 mm
17 mm

18 mm
19 mm
20 mm
21 mm

a) a képzés kozépsd
szakaszaban

fi

m:

r:
zart lélegzé allas, p:,
d, t:, s s

p, m, t,k:,r)
r, -
nyitott lélegzé allas,

k,j.h

n,rn,l
ny

b) akozéps6 harom
szelet atlagaban

m:, fi

d t,r:s

zart lélegz6 allas, p:, t,
s:

p, m, k:,n),l:

k, r

nyitott 1élegzé allas, n,
9>j>h

1

Y

n:

241

\0 17s 1 19\
A

c) az 0t szelet atlagaban

fi

m:

t:

d t, r:,s

zart lélegz6 allas, p, p:,
ki, s:

m,r]

k,n,rj, I

nyitott lélegzé allas, n,
h

v, |

n



2 mm
3 mm
4 mm

5 mm

6 mm

7 mm
8 mm
9 mm
10 mm

3. Afinn beszédhangok 6sszesitett sorrendezése
3. The combined order of Finnish speech sounds

a) aképzés kozépso
szakaszaban

zart lélegz6 allas

y:

nyitott lélegz6 allés,
a, a, o,u,u:i,i:y,
e, d:,£:, oi, ui, iu, v,
s, 1

o, £, eu, ue, ia, \j> p,
p, t ti,n, n,rr,s,
»l

e:, d, up, ai, yi, ei, ie,
au,£J,(™i,£j, d,h
£e, k,rj, fi

ou

m:

A finn beszédhangok sorrendje a fels6 és az alsé fog-
élek (2. és 9. pont) kozotti tavolsag alapjan

b) akdzépsd harom
szelet atlagaban
zart lélegzé allas, o
u,yd:
nyitott lélegz6 llas,
a, a, u, i,i:y,e, ia
oi, ui, iu, yd, n;, s, s;,
f
o, e e,£ £ uo0,eu,
ue, yi, ie, ig, p, p:, m,
t, t:,n,r,r,vj, x
au, ai, ei, dy,£y, e£,
k:,¢
ii, $,U, d, k, fi,h

ou, m;
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c) az Ot szelet atlagaban

zart lélegz6 allas, o, §=
ashu,uny,y:, 1
nyitott 1élegz6 allas, a,
0:,i,i;,e,E:,up, eu,ia,
oi, ui, iu, yd, n, s, s:

e;, d,£,au, ueyi,ie,i_£,
fe' Ejy’ P’PT UL 1" t;»n»
rr,v,j,l

aj, ei, dj,ej, d,k:,r) ,h

ij,ie,]t, fi
ou,Q
m:



A finn beszédhangok sorrendje a fels6 fogeéi és a nyelv-
hegy (2. és 12. pont) kdzotti tavolsag alapjan

3 mm
4 mm
5 mm
6 mm

7 mm
8 mm
9 mm

10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
20 mm
21 mm
22 mm
23 mm
24 mm
25 mm

a) aképzés kdzépsd
szakaszaban

t

d, t;,n,s;, 1L

nrs

zart lélegz6 allas,

nyitott lélegz6 allas,

i,y,e:,0:xi,p,v

e, $ai, ja, ui, iu
eu,i£, <N, <%y,

ef,m,j

a,ei,fy, p,h

a, o,£i,r

Le

oi

k:,f)

u,Q

ue

k

u

au
up
qji, m:, fi

b) akdzéps6é harom
szelet atlagaban

t, n:

d t,rs s, 1

y:,n,l

zart 1élegz6 allas,

nyitott lélegzd allas,

i,i:,cj:, X4,

y, e e, d, Layi,ie,p,v

£:]

£y,e£,p:, m,h
a, a:, o, ui, ei
aj, fe, r:

oi, k:,ij

u:;,9

ue, k

u

au

up

Qi

m:,fi

o:
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) az 0t szelet atlagaban

s:

d,n;,s

iy, ttrl:

zart lélegz6 allas, nyitott
lélegz6 allas, i, 4:, yg>n, 1

y, e, e, d, ia, yi, ie, p, v
£:, ieef

a, a:,£,iu,ei,fi, dy,
éy.P.P.h

0, eu.ui, r:,j

Le

a

0i,0

u:,uek:,g

u, k

au



3 mm
4 mm

5 mm

6 mm

7 mm

8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
20 mm
21 mm
22 mm

a) aképzés kozépsd
szakaszaban

ie, i £

zart 1élegzé allas,

nyitott lélegz6 allas,

5,e,e:,

eu,ia,<£i,yjkef, v

<, £:, uiyi, <$y,£y,

p, mt, 1

v.Ej,pit, s, h

a, a, ai, iu, €j, n, n:,
i B

d, &

0

99
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u:, k:
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k
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A finn beszédhangok sorrendje az also fogéi és a nyelv-
hegy (9. és 12. pont) kozotti tavolsag alapjan

b) akdzépsé harom
szelet atlagaban

i,i;,y:,e:iev

zart lélegz6 allas,

nyitott Iélegz6 allas,

e, 4>, ia, ifi, £i,

yjfcej.p, t:

y,£:,eu,yi,<Jy,ey,

m,s, 1

a,tiie, pi,t, ni, 1, s,

h

a:,iu,ei, d, n, r:,j,l:

W
0

ai,0
oi, k,Q
u:

ue,k

u

au

ou, up

m:, li
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c) az ot szelet atlagaban

iizy:e:iev

zart lélegzé allas, nyitott
lélegzd allas, vy, e, (, 9,
C,i:,i3,iJ,$,yJ> £y,
ej, P,t:

jd, *y,£e, m, 1, s, s

a,eu,ei,£i,p:, d, t, n,
n;, r:,h,l
a,iu, I

m
0.j

at)

ue, oi, k:,r)
u, k



A finn beszédhangok sorrendje a 3. és a 13. pontok
k6zotti tavolsag alapjan

2 mm
3 mm

4 mm
5mm
6 mm

7 mm

8 mm
9 mm

10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm

a) aképzés kdzépsd
szakaszaban

i

zart lélegzé allas, i,

yiiu

y.y?. .

e, e, &<k e, ia, n:

nyitott lélegz6 allas,

k,ki,rh

a,Ei,y6£e,r),Q,v

£»oi, m,ife_£p,r;,
<BpEVYPoym, d, t,

n, s~s.,T, 1

a:;, o0,fi, t:

a, u:

u

au, ue

0:, qu, up

b) akozépsé harom
szelet allagaban

i

zart lélegzd allas, i,

v, yi, ie

y.e:, <kiu,ei,n:,j

e, <, 98k, rh

nyitott Iélegzé allas,

eu,uiy_(J,k:

£i,i_6,dy,ef e, p,

n>n>v
6, ai,ty, m,n, r;, 1

£:, 0i,p;,d t, s sl
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u
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c) az Ot szelet atlagéban

i
zart lélegzé allas, i:, y:,
i?-1?
y,iu,ei,n:
e,e:, <(*,ia, <&, r,h
nyitott 1élegz6 allas, eu,
ui,yy,£e,k,j
£i,if,<$y.Ej,ef, p,k:,
o, r,v,l

aj, p;, m
oi, d, t, n,gj,s,s:,l:

a, a, ot
u, u:, ue
au

o, up

ou

d, fi



0 mm
1mm
2 mm
3 mm
4 mm
5 mm
6 mm

7 mm

8 mm

9 mm

10 mm

a) aképzés kdzéps6
szakaszaban

k:

kr)

n
zart lélegz6 allés, i, r

u:>i;, y.y:.eu, ai, ia,
oi, ei, ie, ié
o:u,ee:;  au,
iu, yj, t, r;, LL:

ou, up, ue,£4, ef ,ie,
V.j

nyitott lélegzd allas,
£, d, t

a, a, o0 <ydyp,n,
n,s,h
£, ui,p;,m m:,s,fi

A finn beszédhangok sorrendje a 4. és a 14. pontok

kozotti tavolsag alapjan

b) akbzéps6 harom
szelet atlagaban

k, k:

0

n

zart lélegz6 allas, i,
eu, ei, ie, r

u;, iny,y:, &ia,iu,
yi,Ee,r:,l

o, u, e, e:;, <%, au, ou,
ue, ai, i€, £y, t:,j, L
uo, oi, Ui,.£ i, <H, ef, v

nyitott lélegzd allas,
a, a,t.vixd t, n, s,
h

0, ty,p, m, m;, n;, s

£,p:fi
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c) az ot szelet atlagaban

k, k:

oQ

zart lélegzé allas, i, v,
iu, ei,ie, r, 1

u, i, y:, 9 au, ey, ia,
ui,]JEi,Ly £e, r:,l:

0:, U, e, e, ou, ue, ai, oi,
i|,t:,]

a, uo,Ei, y, e, v

nyitott lélegzd allas, a:,
0,i:,yj>, m:;, d, t, n,n,
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£,"y,P,p:;,m,s

fi



A finn beszédhangok sorrendje az 5. és a 15. pontok
kozotti tavolsag alapjan

1mm
2 mm
3mm
4 mm
5mm
6 mm
7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm

12 mm

13 mm

14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm

a) aképzés kozéps6
szakaszaban

0

zart 1élegz6 allas

nyitott lelegz6 allas,Q

m:;, 1
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o, u, éji, k, k:

=i, ou,up, 1 fi,l
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i, e:, ue, pi, ei, i, ef,
t:,n

a, 0,y,y:e, d,s,s:

a;, ai, ja, iu, yi,ti, te,
t

ir£ief vy, d,j
m, n:

dy, p, v

ui, di,yd, p:,h

b) akdzépsé harom
szelet atlagaban

zart lélegz6 allas
nyitott Iélegz6 allas,r
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o, u,au, ou, k, ki, r, I
d:, up, ue, r:, fi
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a, i, e:,oieit:,s:

a, o,y,y: e,d, ai,ui,
ej,te, t,n,s
i;,ia,yi, ie,Cy, m, d,j

£, iethi, n;
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c) az 6t szelet atlagdban

zart lélegz6 allas, Q

nyitott lélegz6 allas,ij

m:
u:, au, eu, 1
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£:, uo
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6 mm
7mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm

14 mm

15 mm
16 mm

17 mm
18 mm
19 mm

20 mm
21 mm
22 mm
23 mm

a) aképzés kdzépso
szakaszaban

ou

u, u:, fi

o:

0, qu

m:

au, 1,1

zart lélegzd allas, a,

r.,s

4, <*:eu,k,k: t],ij,
s:

£:ei if ef t, t:
a:,i:y,e,e:,£,ue,
ia,0i,d, n, r

i,y: ai,ie

iu, yi,ti,te, v
nyitott 1élegz6 allas,
4, ty {y, p.p;.m
yil,j

n: h

m

A finn beszédhangok sorrendje a 16. és a 20. pontok

ko6zotti tavolsag alapjan

b) akozépsd harom
szelet atlagaban

Qh
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c) az ot szelet atlagaban
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A finn beszédhangok sorrendje a 17. és a 19. pontok
ko6zotti tavolsag alapjan

10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm

15 mm

16 mm

17 mm

18 mm

19 mm

20 mm
21 mm

a) aképzés kdzépsd
szakaszaban
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b) akdzéps6 harom
szelet atlagaban
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c) az 6t szelet atlagaban
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Uj kiadvanyok
New publications

J. HIRSCHBERG—. SZENDE: Pathological cry, stridor and cough in infants
(A clinical-acoustic study).Budapest 1982. 157 lap, hanglemez-melléklettel.

Az utébbi évtizedekben vildgszerte kitdgult a nyelvészeti fonetika targykére; en-
nek a fejlédéshez elengedhetetlen szemléletvaltozasnak a hatasa egyre jobban érzédik
a hazai szakirodalomban is. Fonetikan régéta nem csupan a ,,hangok képzésével és leira-
saval” foglalkoz6 tudomanyt értjik. A fonoldgia mar kordbban hozzakapcsolodott,
majd —némi lépéshatrannyal a nemzetkdzi irodalomhoz képest —az akusztikai is. Leg-
tovabb a percepcid varatott magara; ma mar azonban a fizioldgia, az akusztika és a per-
cepcid ,,harmas egységében” folynak a hangtani kutatasok. A fejl6dés iranya, illetéleg
a beszédnek mint a kommunikacios lanc részének értelmezése maga utan vonta, hogy
szamos hatarterilet érintkezik és kapcsolédik dssze kisebb-nagyobb mértékben a foneti-
kai vizsgalatokban (fiziologia, fizikai akusztika, pszicholdgia, gyogypedagogia, kiberneti-
ka, matematika stb.). Ez a sziikségszer(i integralodasi folyamat, az ,,interdiszciplinaritas”
eredményezi, hogy kilénb6z8 tudomanyagak szakembereinek sszefogasaval és egytt-
mikddésével érhetdk el Gjabb és nemzetkozi tekintetben is figyelemreméltd eredmé-
nyek. Ezek a szorosabban vett téma kidolgozéasan kivil mindkét (vagy valamennyi) részt
vevl tudomanyteriiletet is gazdagitjak. A nyelvészeten belil els6sorban a fonetika az,
ahol a legsziikségesebb egy-egy téménak a kor megfelelé tudomanyos szinvonalan torte-
né feldolgozasa eltéré szakképzettseégii kutatok dsszmunkajaval. Nem véletlen tehat,
hogy nyelvészeti kiadvany ilyen jellegli mi ismertetését adja kozre: a ,,Kdros sirési hang,
légzési zorej és kohogés kisgyermekkorban” ciml kényvét, amely a ,,Klinikai—akusztikai
tanulmany” alcimet viseli. Szerz6i: Hirschberg Jend orr-fiill-gégész, gyermekbroncholdgus
és foniater szakorvos és Szende Tamas nyelvész, fonetikus. Fontos hangstlyoznunk, hogy
e munkaval nem csupan a foniatriai (orvosi) szakirodalom gyarapodott egy jelent6s m(-
vel, hanem a nyelvészeti fonetika is.

A gyermekkor els6, majd a késébbiekben is jellemz8 hangjelenségei: a siras, a lég-
zési zOrej, a kdhogés termeészetszer(leg tartoznak mind a foniatria, mind a fonetika vizs-
galoédasi korébe. Egyfeldl a legkézenfekvébb felvilagositassal szolgalnak agyermek fizikai-
pszichikai allapotarol, illet6legels6rend és az adott életkorban déntd fontossagu jelzé-
sei betegségeknek, rendellenességeknek. A korai gyermekkor hangmegnyilatkozésainak
—masfel6l —kommunikativ funkcidjuk van, e tekintetben kdzvetlenll megel6zik a be-
szédet és hatnak kialakulasara, fejl6désére.

A nemzetkozi szakirodalom —kisebb mértékben a magyar is —rendelkezik mar e
téméaban valamelyes hagyoméannyal, de mindeddig elkilonalt ajelenségek orvosi, illets-
leg nyelvészeti-fonetikai szempontl vizsgalata (vo. szakirodalmi attekintés, torténeti hat-
tér: 17—24). Amikor a szerzék egylitt prébaljak meg a téma feldolgozasat, szlikségsze-
rlen Uj néz6pontbol kozelitették meg, Uj modszereket alkalmaztak és eredményeiket
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tipoldgiai vizsgalatokra is felhasznaltak (83—2127). Kiindulépontjuk az volt, hogy a leve-
g6aramlas segitségével létrejové gyermekkori hangmegnyilvanulasok csak tiinetek (szimp-
tomak) és onmagukban nem betegségtipusok; ugyanakkor a kdvetkezetes vizsgalddasok
és hangjelenségek osztalyozasa alapjan kider(lt, hogy a szubjektiv és az objektiv elemzés
fontos diagnosztikai lehet6ségeket (azonositasi kulcsokat) rejt magaban. A szerz6k célja
az volt, hogy 1. meghatarozzak azokat a szerkezeti jegyeket, amelyek a mért adatokkal
jellemezhet6k, illetve 2. ezeknek a tipoldgiai rendszerét felallitsak. igy lehet6ség nyt
diagnosztikai érték( szabalyok meghatérozésara. Patoldgias csecsemd- és kisgyermekkori
hangjelenségek akusztikai szerkezetének rendszeres vizsgalatat még nem végezték el,
Hirschberg és Szende eredményei tehat e tekintetben is egyedilalldak.

A 15—20 éves klinikai gyakorlat soran dsszegy(lt 180 0—4 éves gyermek kéros
hangjelenségeit dolgoztak fel. A gyermekek donté tébbsége (136-an) 0-10 hdnapos cse-
csem6. A mintegy 200 koéros hangjelenséget tartalmazd anyagban 47 kiilénb6z6 tipust
hataroztak meg, amelyek mintegy 50 kéros allapotban fordulnak eld. Munkajukban arra
kivantak felhivni a figyelmet, hogy az objektiv —sa beszédkutatasban jol ismert —
hanganalizisnek fontos gyakorlati szerepe van, amely lehet kiegészit6 mddszer, de nem
egy esetben tdébbet mond az eddig alkalmazott eljarasoknal.

A kotet aharom hangjelenség definicidjaval indul (13—17); emlitésre mélté a fizi-
ologiai, akusztikai és a funkcionalis szempontu elemzés szigor végigvitele az egész mi-
von. A kotet két nagy fejezete kozil az els6, ,,A gyakoribb hangjelenség-tipusok jellem-
zése és akusztikai leirasa” (39—83) cimet viseld tarthat szamot elsésorban a nyelvészek,
fonetikusok, akusztikusok érdeklgdésére. A masik nagy fejezet a ,,Légz6szervi és ideg-
rendszeri allapot kapcsolata a koros hangjelenségekkel (83—127). A kett6t mintegy Ki-
egeésziti ,,A hagyomanyos modszerek és az akusztikai elemzés diagnosztikus értéke” ci-
m{ (127—137) rovidebb fejezet.

Az akusztikai vizsgalatok a kdvetkez6 szempontok szerint torténtek: a) a hangje-
lenség id6tartamviszonyai, b) az alaphangmagassag, c) a frekvenciaszeikezet, d) a sav-
szélesség és e) az Osszetevok relativ, azaz egymashoz viszonyitott intenzitasa. Az id6 -
frekvencia—intenzitas ,,koordinata-rendszerében” végzett vizsgalatok és a kapott ered-
mények azt mutatjak, hogy a frekvenica paraméter elsédleges, tobb esetben csak kiegé-
sz{td informé&cidval bir az id6tartam és az intenzitas.

Az akusztikai elemzés eredményei a kdvetkez6 leirdsban szerepelnek : a) az alap-
frekvencia és a felharmonikusok, b) ,,szabalyos” elrendez8dés( zérejkomponensek,

c) ,szabalytalan” zérejkomponensek, d) szerkezeti jellemzd jegyek és e) 6sszegz6 értéke-
lés a hangjelenség természetére és a patomechanizmusra vonatkozdlag. Az egészséges
gyermek sirasanak elemzését kiilénféle, metaforakkal megnevezett hangtipusok jellemzé-
se kdveti, mint: fatyolos, fokaugatasszerd, rekedt, préselt, éles, nyikorgd, recseg6 sth. —
a szerz6k néhany esetben a kdros hangjelenség hangzasaval rokon allathangokat (pl. macs-
kanyavogas, ugatas) is bemutatnak. A metaforikus megnevezések egy része a kdznyelvi
hasznalatbol is ismert. Valamennyinek a teljes akusztikai szerkezetre vonatkozd leirasa

e kényvben térténik meg el6szor, egyuttal példat adva és modszert kindlva a feln6tt be-
széd hangszinezetének objektiv vizsgalatahoz.

Meggy6z6désem, hogy fil-orr-gégész és fonitater szakorvosok, fonetikusok, akusz-
tikusok egyarant haszonnal forgathatjak e kdnyvet. Paradoxon bar, de talan nem talzas
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azt mondanunk, hogy a munka egy része azoknak a kutatasoknak az el6futara, amelyek
az emberi beszéd hangszinezetének vizsgalatival foglalkoznak. (1985-ben jelent meg a
m( mddositott valtozata, német nyelven.)

Gosy Maria

SUBOSITS Istvan: Beszédakusztika. Budapest 1984. 192 lap

Subosits Istvan Beszédakusztika cim({ munkajaval egy Ujabb, a korszer(i kutatési
eredményekre épild fbiskolai tankdnyvijelent meg a Tankdnyvkiadé gondozasaban,
amely szervesen kapcsolodik a szerz6 1982-ben kiadott, A beszédpedagdgia alapjai cim(,
ugyancsak féiskolai tankdnyvéhez.

A cimvalasztast —, beszédakusztika”, az altalanosan hasznalatos ,,akusztikai fone-
tika” elnevezés helyett - a szerz6 az El6sz6ban (9—10) indokolja meg: ,,A beszédnek,
amelyet csak felliletesen nevezhetiink a beszédhangok ,,egyittesének”, szamos olyan fi-
zikai, hallasfizioldgiai jellemz6je van, amelyet nem tudunk megmagyarazni az akusztikai
fonetika atomizald latasmodjaval.” (9) A munka targya maga a beszéd, amelynek fizikai-
akusztikai, beszéd- és hallasfiziologiai elemzését és dsszefoglald leirasat tartalmazza a
kotet.

A tankodnyv hét fejezetbdl all, amely két nagyobb részt alkot. Az I-V. fejezet a
beszédfolyamatjellemz8inek a megértéséhez, értelmezéséhez sziikséges fizikai, akusztikali
és fizioldgiai alapfogalmakat, ismereteket tartalmazé bevezetd részt képezi. Az 1. fejezet
—A beszédakusztika altalanos kérdései (11—6) —meghatarozza a beszédakusztika tar-
gyat és feladatat, s roviden attekinti a beszédakusztikai kutatasok fejlédését. A Il. —A
rezgé mozgas (17—40) —és a lll. —A hangtér (41—60) —fejezet a fizikai értelemben
vett hang keletkezését, paramétereinek leirasat, mérhetdségét és mértékegységeit targyal-
ja, sdefinialja az alapvet6 fizikai-akusztikai fogalmakat.

A 1V. —A hangérzetek jellemz6i (61—98) —&s az V. —Hangok a zart térben (99—
104) —a hallastani fogalmakat vezeti be, tovabba bemutatja a hallas folyamatéat, idegi
szervezBdését; szol a zajokrol, a zajartalomrdl és az ellene vald védekezésrél, a hallas ér-
zékenységér6l, valamint a hangszinrél és a hangmagassagrol, a konszonancia, disszonancia
jelenségérdl, a hangtisztasagrdl, a kdzvetett és kdzvetlen hangokroél, a Haas-féle hatasrol
és a termek akusztikai jellemzgirél.

A szerz@ az alapos és nagy ismeretanyagot feldlel§ magyarazé bevezetd rész utan
tér ra a beszédfolyamat akusztikus elemzésére és leirasara, amelyet két nagy fejezetben
foglal 6ssze.

AVI. fejezet - A beszédfolyamat akusztikai jellemz6i (105—16) - hat alfejezeté-
ben az el6z8ekben mar elsajatitott fizikai-akusztikai ismeretekre épitve vizsgalja a beszé-
det mint 0sszetett akusztikai jelzést. Megismertet a beszéddallam, a dinamika, valamint
a beszédszinkép (~hangszinkép) fogalmaval, tovabba a beszédhallas, a beszédérthetéség
és a fonematikus hallas problematikjat targyalja.

A beszéd altalanos akusztikai jellemzése és a hallastani kérdések utan a VII. fejezet
—A beszédhangok akusztikai jellemz8i (117—87) —négy alfejezete a beszédhangokat
elemzi &ltaldban, bevezeti a forméansok fogalmat, bemutatja a hangszinkép-elemzést és
ismerteti a hangképz6 Uregrendszert. A 4. alfejezet — A hangképz8 tregrendszer alak-
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janak hatdsa a formansszerkezetre (128—32) —az akusztikum és az artikulacié kézotti
Osszefliggéseket targyalja, angol és orosz beszédhang-példakkal illusztralva.

A fejezet 5. és 6. alfejezetében a magyar maganhangzok (133—50) és massalhang-
20k (151—87) leirdsa kdvetkezik, az ismert rendszerezési elvek alapjan. A velaris magan-
hangzé-sor elemzése utan a palatélis sor vizsgalatara keriil sor; a massalhangzék bemuta-
tasa a képzés maodja szerinti osztalyozéasban (zarhangok, kézép-rés hangok, zar-rés han-
gok, oldalrés-hangok, pergd hang és nazalisok) torténik.

A szerz6 az egyes beszédhangok artikulacids és akusztikus leirasatjol olvashatd
oszcillogrammal, hangszinképpel és az adott hang teriiletfliggvényének abrazolasaval
egésziti ki.

Egy tankonyv szerkezete, az anyag elrendezése, az ismeretek kifejtésének nyelve
sth. els6sorban a didaktikus kdvetelményeknek kell, hogy megfeleljen. Subosits Istvan,
aki nagy oktatasi tapasztalatokkal rendelkez6 szakember, erre tudatosan térekedett.
Munkajaban a hallgatok szamara még ismeretlen (j fogalmakat, fizikai és matematikai
képleteket kell6 verbalis el6készités és megfelel6 magyarazat el6zi meg, ami jelentdsen
megkonnyiti az Uj anyagrész elsajatitasat.

A Beszédakusztika cim(i fiskolai tankdnyv elsésorban a Gyogypedagogiai Tanar-
képzd Foiskola hallgatoi szamara késziilt, de mas tanarképzd féiskolakon és a bolcsészet-
tudomanyi karokon foly6 fonetikaoktatasban is kitlin6en felhasznalhaté munka.

Foldi Eva
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Tajékoztato / Information

14. Sprechwissenschaftliche Fachtagung (Halle [Saale], 1985. &prilis 10-12.)

A Luther Marton Egyetem (Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg) négyéven-
ként beszédkutatasi konferenciat rendez. Erre a tudomanyos eseményre idén mar tizen-
negyedik alkalommal kerdilt sor. Ezuttal a konferencia témajaul a ,,beszédhatast” jelol-
ték meg. A téma hazankban is rendkivil id8szer( s igy célszeriinek latszik a konferencia
eredményeinek rovid attekintése.

Az aprilis 10-én délutan tartott szokasos tinnepélyes ,,BegriiBungsabend” utan
mindkét konferencianap plenaris tiléssel kezd6dott. Aprilis 11-én hallei beszédkutatoké
volt a sz0: E. Stock —tdbbek kdzott —a beszédkutatas jelenlegi allasardl és jovobeli
feladatairdl, G. Richter a beszédhatas-kutatas és a nyelvtudomany kélcsdnhatasanak is-
meretelméleti vonatkozasairol, J. Suttner (E. Stockkal tarsszerzdségben) a hang és a
hangképzés vonalan jelentkez6 beszédhatas-kutatasi eredményekrél, G. Richter (mésod-
szor) a szonoki beszéd hatdsara vonatkozd beszédhatés-kutatasi eredményekrél, E.-M.
Krech pedig az el6adomdivészetr6l, ennek beszédhatas-kutatasi mozzanatair6l beszélt.
—Aprilis 12-én a plenéris tilések programja a kdvetkezéképpen alakult: M. Kloster-Jensen
(Norvégia), a Nemzetkdzi Fonetikai Tarsasdg alelndke a nyelvtanulds folyamatanak fo-
nolégiai vonatkozasairdl, H. Geiner (NSZK) a beszédfejlesztés kérdéseirdl, E. Ternes
(NSZK) idegen nevek hangalakjanak kiejtési kliséirl, U. Stotzer (Friedrichroda) a
,Grofles Worterbuch der deutschen Aussprache” c. munkarél, E.-M. Krech a német Kiej-
tési normaval kapcsolatos elvi kérdésekr6l beszélt. Az lilésszakot rovid sziinet kbzbeikta-
tasa utan E. Stock (Halle) folytatta ,,A fonetikaoktatas egy Uj, komplex tananyaganak
tartalma és felépitése” cim(i el6adasaval. Ezt kdvette G. Meinhold (Jena) ,,A hangzé-
nyelvi szovegatadas mint id6ben tagolhat6 torténés” cimii el6adasa, ezutan J. Lehtonen
(Finnorszag) beszélt a finn beszédkutatasrol, majd G. Lindner (Berlin), a keletnémet
beszédkutatas és a fonetika doyenje fejezte be a konferencia plenaris programjat a redu-
kalas fizioldgiajarol tartott el6adasaval.

Mit mondhatnank a plenaris el6adasok anyagarél? Szamos ezek kdzott a beszéd-
hatas-kutatason bellil egy-egy kérdéskor attekintését adta, s mint ilyen, tudomanytorté-
neti érdekességgel birt. De volt az el6adasok kozott szamos olyan is, ami utat akart mu-
tatni eddig még kell6en tekintetbe nem vett, (j kérdéskorok felé: csak példaként emlit-
juk E. Temes (NSZK) el6adasat, aki tomegnyi példat adott a radio és tévé adasaiban eld-
fordul6 hibés idegen-tulajdonnév ejtésére, se hibakat mintegy tipol6giai rendszerbe fog-
lalta (nyelviinkre nézve 6—7 tipikus hibas névejtést emlitett, koztik aSzrao-nak [fa:bo:]-
ként valo ejtését).

A kisebb el6adasok harom parhuzamosan miikodé szekcidban kaptak helyet:

1. Beszédhatas-kutatés. 2. A beszédnevelés idészer(i kérdései. 3. A fonetikaoktatds kérdé-
sei. —A multban rendezett hasonlé konferencidkon népesebb magyar gardajelent meg,
ezUttal csak négyen képviselték hazankat: Montagh Imre, Valaczkai Laszl6, Wacha Imre
és e sorok szerz6je. Mindnydjan elGadast is tartottak, s6t Montagh Imre probatanitason is
részt vett. Wacha Imre a beszédtanitashoz szilkséges, irasvetit6hoz alkalmazhat6 kép-
anyagat mutatta be, ami persze nem csak képiségével, hanem tanmeneti felépitettségével
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is tetszést aratott. Valaczkai Laszlé A német hangsulyos maganhangzdék oppozicidirol
beszélt, e sorok szerzéje —a jakobsoni beszédfunkcid-modellbdl kiindulva —a nem-
referencialis funkciok elemzését sarkitotta a durva beszéd pszicholingvisztikai hatterének
megvilagitasa irdnyaba.

AKkisebb el6adasok kozil R.-B. Fredrich el6adasanak volt magyar vonatkozasa, ¢
ugyanis a német, cseh, lengyel, orosz és magyar féiskolasok, illetve egyetemi hallgaték
hangfekvésére nézve végzett atlagolé-dsszehasonlitd méréseket (az illet6k anekdotaszo-
veg-felolvasasat hangszalagra véve). Egyébként ugyand fontos fonetikai segédkdnyvet
allitott 6ssze ,,Ubungen zur Phonetik der deutschen Sprache unter kommunikativem
Aspekt” cimmel, anémetil tanul6 idegenek hangejtés-ismereteinek, -beidegzéseinek el6-
segitésére. Akritikus ejtési hibak folismerését és kikliszobolését kivaloan segiti a széban
forgd konyvecske.

Altalanossagban elmondhat6, hogy az el6addk mindenkor a terminusok (Laut,
Phonem, schriftsprachlich, sprechsprachlich usw.) szabatos hasznalatara térekedtek.

Negativumkeént kell emliteni, hogy a szoros értelemben vett pszichoUngvisztika
csak kismértékben érvényesilt az el6adasok anyagaban, akommunikaciéelmélet fogal-
mai viszont gazdagon beleépiiltek az el6adasok elméleti részeibe. Mellébeszélésr6l nem
lehetett sz6, minden el6addnak kisérleti anyaggal kellett dokumentélnia allitasait, mind-
ez persze nem zérta ki az ellentmondas szellemét: a vitakészség dicséretes volt. Méas kong-
resszusokon sok kies6 el6adas zavarja a programot, itt ilyenre szinte nem kertlt sor: id6-
ben mindenki ott allt az el6addpultnal.

A konferencidt 4prilis 12-én délutdn E. Stock, a tudomanyszak vezetfje zérta be :
értékelte a végzett munkat és érommel kdnyvelte el a talalkoz6 szélesedd nemzetkozi
jellegét.

Biky Béla
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TAJEKOZTATO A MAGYAR FONETIKAI FUZETEK
TERJESZTESEROL ES KULFOLDI KIADVANYCSERE-
KAPCSOLATAIROL

INFORMATION ON THE CIRCULATION OF HUNGARIAN PAPERS
IN PHONETICS AND ON FOREIGN PUBLICATION EXCHANGE

A Magyar Fonetikai Fiizetek 11. kdtetében (1982) beszamoltunk arrol, hogy az
1978 6ta megjelend kiadvanysorozatunk mely orszagok tudomanyos és oktatasi intéz-
ményeihez, konyvtaraihoz, szakembereihez jut el, s felsoroltuk a kiadvanycsereként ka-
pott kulféldi munkakat. Az az6ta eltelt harom év alatt a Fuzetek példanyszama 300-r6l
400-ra emelkedett, igy mod nyilt arra, hogy t6bb helyre kiildjik meg az MFF egyes ko-
teteit.

Az alabbiakban harom 6sszeallitas kdvetkezik: ismertetjiik azokat ahazai (1) és
kilfoldi (2) intézményeket, amelyeknek rendszeresen kiildjik az MFF-et, valamint a
nemzetkozi cserekapcsolat keretében érkezett kiadvanyokat (3).

A Magyar Fonetikai Fizetek koteteit a kdvetkez6 hazai intézményeknek kildjik
meg:
Allami Gorkij Kényvtar, Budapest
Apéczai Csere Janos Nevelési Kozpont Konyvtara, Pécs
Bajai Tanitoképz6 Féiskola Kényvtara, Baja
Balassi Balint Nograd megyei Kényvtar, Salgotarjan
Baranya megye Tanacsa Megyei Konyvtara, Pécs
Barczi Gusztav Gyogypedagdgiai Tanarképzd Foiskola Konyvtara, Budapest
Berzsenyi Daniel Tanarképzd Féiskola Konyvtara, Szombathely
Bessenyei Gyorgy Tanarképzd Féiskola Konyvtara, Nyiregyhaza
Beszédjavitd Intézet, K6szeg
BM ORFV Biiniigyi Technikai Intézet, Budapest
Budapesti Miszaki Egyetem Hiradastechnikai Elektronika Intézet Kényvtara, Budapest
Budapesti Tanitoképzd Fdiskola Kényvtara, Budapest
Debreceni Tanitoképz6 Foiskola Kényvtara, Debrecen
Egyetemi Konyvtar Szerzeményezési Osztalya, Budapest
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bdlcsészettudoményi Kara:
Fonetikai Tanszék Konyvtara
Lengyel Tanszék Konyvtara
Magyar Nyelvészeti Tanszékek Konyvtara
Orosz Filolégiai Tanszék Konyvtara, Budapest
Esztergomi Tanitoképzd F8iskola Konyvtara, Esztergom
Févarosi Szabd Ervin Kényvtar, Budapest
Gy0ri Tanitéképzd Fbiskola Konyvtara, Gyor
Hajdu-Bihar megyei Tanéacs V.B. Megyei Kényvtara, Debrecen
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Heim Pal Gyermekkorhaz és Poliklinika, Budapest
Ho Si Minh Tanarképz6 F&iskola Kényvtara, Eger
Jaszberényi Tanit6képz8 Fdiskola Kényvtara, Jaszberény
Jozsef Attila Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kara:
Altalanos és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék
Orosz Tanszék, Szeged
Juhész Gyula Tanarképz6 Féiskola Kényvtara, Szeged
Kaposvari Tanitoképz6 Féiskola Konyvtara, Kaposvar
Kaposvari Tanitoképzd FOiskola szekszardi kihelyezett tagozatanak Konyvtara, Szek-
szard
Katona Jozsef Megyei Konyvtar, Kecskemét
Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Egyetemi Konyvtara, Debrecen
a Magyar Tudomanyos Akadémia Akusztikai Kutatolaboratorériuma, Budapest
a Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtara, Budapest
a Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézete, Budapest
Megyei Korhaz Ideg- és EImegydgyaszati Osztalya, Nyiregyhaza
Megyei Kényvtar, Eger
Megyei Koényvtar, Kaposvar
Moéricz Zsigmond Megyei és VVarosi Konyvtar, Nyiregyhaza
Nemzetkdzi EI6készité Intézet Konyvtara, Budapest
Orszagos M(szaki Informéacios Kozpont és Konyvtar, Budapest
Orszagos Széchényi Konyvtar:
Gyarapitasi Osztaly
Nemzetkdzi Csereszolgélat, Budapest
Pécsi Tanarképz6 Fdiskola Konyvtara, Pécs
Posta Kisérleti Intézet, Budapest
Radno6ti Miklés Nagykozségi—Jarasi Konyvtar, Nagykata
Comenius Tanitoképzé Fdiskola Kényvtara, Sarospatak
Semmelweis Orvostudomanyi Egyetem Radiolégiai Klinika, Budapest
Siketek Altalanos Iskolaja, Szeged
Somogyi-Konyvtar, Szeged
Sylvester Janos Konyvtar, Sarvar

A Magyar Fonetikai Fuzetek koteteit a kdvetkez8' orszagok intézményei kapjak
meg:
Amerikai Egyesiilt Allamok
Department of Linguistics, Ohio State University, Columbus
Department of linguistics, University of California, Los Angeles
English Department, Miami University, Oxford, Ohio
Library Congress, Order Division, Washington
Library of Haskins Laboratories, New Haven
Massachusetts Insitute of Technology MIT, Cambridge
Speech Technology Laboratory, Santa Barbara
Subcommittee on Uralic Studies, Columbia University, New York
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University of California, Graduate Division, Los Angeles
University of Connecticut, Department of Linguistics, Storrs
Ausztria
Institut flr Finno-Ugristik, Wien
Institut fur Sprachwissenschaft, Universitat Graz, Graz
Bulgaria
Institut za blgarski jezik, Foneticna laboratorija, Sofia
Csehszlovékia
Filosoficka Fakulta, Universita Karlova, Praha
Kabinet fonetiky Filosofickej Fakulty UPJS, Presov
Kabinet fonetiky na FFUK, Bratislava
Katedra madarciny na FFUK, Bratislava
Dénia
Institute of Acoustics, Academy od Sinica, Virum
Institut for Fonetik, Kcjbenhavns Universitet, K"benhavn
Institute of Linguistics, University of Aarhus, Aarhus
Finnorszag
Department of Phonetics, University of Helsinki, Helsinki
Department of Phonetics and Linguistics, University of Jyvéaskyla, Jyvaskyla
Speech Research Group, University of Jyvéskyla, Jyvaskyla
Suomen kielen ja Yleisen Kielitieteen laitos Fonetiikka, Tampere
Suomen Kielen Laitos, Helsinki
Franciaorszag
Centre d’Etudes Finno-Ougriennes, Université de la Sorbonne Nouvelle, Jouy-en-
Josas
Département de linguistique, Université de Besangon, Besangon
Département de Linguistique, Université de Paris VI, Paris
Département ETA CNET , Lannion
Institut de Phonétique, Université de la Sorbonne Nouvelle, Paris
Institut de Phonétique, Université de Provence, Aix-en-Provence
Institut de Phonétique, Université des Sciences Humaines de Strasbourg,
Strasbourg
Hollandia
Department of Finno-Ugric Studies, University of Amsterdam, Amsterdam
Instituut voor fonetiek, Rijksuniversiteit Utrecht, Utrecht
Instituut voor Fonetische Wetenschappen, Groningen
Instituut voor Perceptie Onderzoek, Eindhoven
Proceedings from the Institute of Phonetic Sciences of the University of
Amsterdam, Amsterdam
India
Speech and Digital Systems Group, TIFR, Bombay
Japén
Department of Electronic Engineering, University of Tokyo, Tokyo
Department of Psychology, University of Kyoto, Kyoto
Institution for Phonetic Sciences, University of Kyoto, Kyoto
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The Phonetic Society of Japan, Tokyo
University of Tokyo, Faculty of Medicine, Tokyo
Jugoszlavia
Institut za Madarski Jezik, Knjraevnost i Hungaroloska Istrazivanja, Novi Sad
Kanada
Department of linguistics, McGill University, Montreal
Experimental Phonetics Laboratory, University of Toronto, Toronto
Lengyelorszag
Instytut Filologii Polskiej Universytetu Gdanskiego, Gdansk
Katedra Filologii Wcgierskiej Universytetu Warszawskiego, Warszawa
Pracownia Fonetyki Akustycznej IPPT PAN, Poznan
Zaklad Akustyki Mowy IPPT PAN, Warszawa
Zaklad Fonetyki Instytutu Jgzykoznawstwa UAM, Poznan
Nagy-Britannia
Department of Linguistics, University of Edinburgh, Edinburgh
Department of Phonetics, University of Leeds, Leeds
Department of Phonetics and Linguistics, University College, London
School of Oriental and African Studies, University of London, London
School of Slavonic and East European Studies, University of London, London
SSEES Library, University of London, London
Német Demokratikus Koztarsasag
Martin Luther Universitéat, Halle-Neustadt
Pedagogische Hochschule ,,Clara Zetkin”, Leipzig
Német Szovetségi Koztarsasag
An die Bibliothek des Finnisch-Ugrischen Seminars, Universitat Hamburg,
Hamburg
Institut fir Phonetik der Christian-Albrechts Universitat, Kiel
Institut fir Phonetik und Allgemeine Sprachwissenschaft der Johann Wolfgang
Goethe Universitat, Frankfurt am Main
Institut fur Phonetik und Sprachliche Kommunikation der Universitdt Minchen,
Minchen
Olaszorszag
Centro di Studio per le Ricerche di Fonetica del C.N.R., Padova
Institutio Universitario Orientale Seminario di Studi deli’ Europa Orientale, Napoli
Romania
Universitatea ,,Babes-Bolyai”, Facultatea de filologie, Cluj-Napoca
Svédorszag
Department of Linguistics, Stockholm University, Stockholm
Department of Linguistics, Uppsala University, Uppsala
Department of Speech Communication, Royal Institute of Technology,
Stockholm
Institute of Linguistics, University of Lund, Lund
Szovjetunié
Institutjazyka i literatury im. A. Upita, Sektor latvijskogo jazyka AN Latvijskoj
SSR, Riga



Institut jazykovedenija AN USSR, Kiev
Institut russkogo jazyka AN SSSR, Moskva
Institut slayjanovedenija i balkanistiki AN SSSR, Moskva
IRA AN SSSR, Laboratorija eksperimental’noj fonetiki, Moskva
Institute of Language and literature, Academy of Sciences of the Estonian S.S.R.,
Tallin
MGU, Filologiceskij fakul’tet:
Kafedra russkogo jazyka,
Kafedra struktumoj i prikladnoj lingvistiki,
Laboratorija eksperimental’noj fonetiki, Moskva

A nemzetkozi cserekapcsolat keretében a kovetkezd kiadvanysorozatokat és mun-

kékat kaptuk az utdbbi harom évben:

Annual Report of the Institute of Phonetics. University of Copenhagen. Dénia

Beitrag zu Theorie und Praxis der Sprachwissenschaft. Martin-Luther-Universitat.
Halle—Wittenberg, NDK

Bulletin de linguistique appliquée et générale. Unité d’Enseignement et de Recherche,
Lettres et Sciences Humaines. Université de Besancon. Franciaorszag

Bulletin of the School of Oriental and African Studies. University of London. Nagy-
Britannia

Cercetéri de Lingvisticad. Editura Academiei Republic» Socialiste Romania. Cluj-Napoca,
Roméania

Forum Phoneticum. Institut fur Phonetik und Allgemeine Sprachwissenschaft der
Johann Wolfgang Goethe Universitat. Frankfurt/Main, NSZK

Hallesche Studien zur Wirkung von Sprache und Literatur. Martin-Luther-Universitat.
Halle-Wittenberg, NDK

Helsingin Yliopiston Fonetiikan Laitoksen Monisteita / Mimeographed Series of the
Department of Phonetics. University of Helsinki. Finnorszag

Information —Communication. Toronto Working Papers of Speech and Voice Society
(Société Voix et Parole). Experimental Laboratory of the University of Toronto.
Kanada

Logopedics —Phoniatrics. Annual Bulletin. Research Institute of Logopedics and
Phoniatrics, Faculty of Medicine, University of Tokyo. Japéan

Phonetica Pragensia. Acta Universitatis Carolinae. Praha, Csehszlovakia

Puheentutkimuksen alalta / Papers in Speech Research. Jyvaskylan yliopiston suomen
kielen ja viestinnan laitoksen julkaisuja / Publication from the Institute of Finnish
Language and Communication. University of Jyvaskyld. Finnorszag

Quademi del Centro de Studio per le Ricerche di Fonetica. Consiglio Nazionale delle
Ricerche. Instituto di Glottologiae Fonetica. Universita’ di Padova. Olaszorszag

Recherches / Acoustique. Centre National d’Etudes des Telecommunications (CNET).
Centre de Recherche de Lannion. Franciaorszag

Reports from Uppsala University. Department of Linguistics (RUUL). Svédorszag

Speech Laboratory Report. Instituto Universitario Orientale Seminario di Studio dell’
Europa Orientale, Laboratorio di Fonetica Sperimentale. Napoli, Olaszorszag



Speech Transmission Laboratory Quaterly Progress and Status Report (STL—QPSR).
Department of Speech Communication and Music Acoustics, Royal Institute of
Technology. Svédorszag
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